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(Rezoludje, zalecenia i opinie)

REZOLUCJE

RADA

Rezolucja Rady i przedstawicieli rzadéw pafistw czlonkowskich zebranych w Radzie z dnia
20 listopada 2008 r. w sprawie zdrowia i dobrej kondycji mtodych ludzi

(2008/C 319/01)

RADA UNII EUROPEJSKIE] I PRZEDSTAWICIELE RZADOW PANSTW
CZLONKOWSKICH ZEBRANI W RADZIE,

PRZYPOMINAJA:

— ze w bialej ksigdze Komisji z dnia 21 listopada 2001 r. zaty-
tutowanej ,Nowe impulsy dla mlodziezy europejskiej” (1) i
zatwierdzonej przez Rad¢ w konkluzjach z 14 lutego 2002 r.
uznaje si¢, Ze zdrowie musi by¢ traktowane jako element
integracji spotecznej i autonomii miodych ludzi, a takze jako
czynnik niezbedny do wypracowania przez nich aktywnej
postawy obywatelskiej;

— w rezolucji Rady z dnia 27 czerwca 2002 r. (%) ustanawia
si¢ ramy wspolpracy europejskiej w sprawach milodziezy, a
jednym z trzech aspektéw tej wspdlpracy jest uwzglednianie
zagadnienn dotyczacych mlodziezy w innych wlaSciwych
politykach europejskich; Europejski pakt na rzecz mlodziezy
przyjety przez Rade Europejskg na posiedzeniu w dniach

— 22-23 marca 2005 r. to jeden z instrumentéw stuzacych
realizacji  celow  lizboniskich ~w  zakresie  wzrostu
i zatrudnienia;

— w rezolucji Rady z listopada 2005 r. ,w sprawie wycho-
dzenia naprzeciw obawom milodych ludzi w Europie —
wprowadzanie w zycie Europejskiego Paktu na rzecz
Mlodziezy i wspieranie aktywnego obywatelstwa” (*) Rada
uzgodnila, ze w pracach nad zwigkszaniem znaczenia zagad-
nien dotyczacych milodziezy w innych wlasciwych polity-
kach europejskich kwestie priorytetowa stanowi¢ bedzie
zdrowy styl zycia mlodych ludzi;

— w rezolucji z maja 2007 r. ,Zapewnianie réwnosci szans
wszystkim mlodym ludziom — pelne uczestnictwo w Zyciu
spolecznym” () Rada wzywa panstwa czlonkowskie do

(") Dok.14441/01 — COM(2001) 681 wersja ostateczna.
() Dz.U.C168213.7.2002, s. 2.

() Dz.U.C292724.11.2005,s. 5.

() Dz.U.C314222.12.2007,s. 1.

(
(
(
(

6
7
8

)
)
)
)

priorytetowego traktowania probleméw milodziezy w polity-
kach majacych wplyw na jako$¢ jej Zycia, w tym w polityce
zdrowotnej;

w komunikacie z wrzesnia 2007 r. zatytulowanym ,Dzia-
fania na rzecz pelnego udzialu mlodych ludzi w edukacji,
zatrudnieniu i spoleczenstwie” (°) Komisja wzywa panstwa
czfonkowskie do podejmowania inicjatyw dotyczacych
zdrowia mlodych ludzi;

w konkluzjach z dnia 16 listopada 2007 r. w sprawie
miedzysektorowego podejscia do  polityki na rzecz
miodziezy (°) Rady odnotowuje, ze od roku 2009 Komisja
co trzy lata bedzie sporzadzala sprawozdanie UE dotyczace
milodziezy;

w konkluzjach z dnia 6 grudnia 2007 r. w sprawie bialej
ksicgi Komisji ,Razem na rzecz zdrowia: strategiczne
podejscie dla UE na lata 2008-2013” () Rada zwrdcita
uwage na konieczno$¢ zwrdcenia uwagi na kluczowe czyn-
niki majace wplyw na zdrowie, do ktérych nalezg odzy-
wianie, aktywno$¢ fizyczna, spozycie alkoholu, narkotykéw,
tytoniu i zagrozenia Srodowiskowe oraz uwzglednienia roli
plci i podkreslita potrzebe promowania zdrowia w warun-
kach zycia codziennego tj. w rodzinach, w szkofach, w

miejscach pracy i wypoczynku;

w rezolucji z dnia 22 maja 2008 r. w sprawie integracji
spolecznej mlodych ludzi o mniejszych szansach (¥) Rada
podkreslita, ze problemy zdrowotne moga utrudni¢ aktywne
uczestnictwo mlodych ludzi w zyciu spolecznym, i zachecita
panstwa czlonkowskie i Komisje do promowania wsréd
milodziezy zdrowego trybu zycia, z wykorzystaniem wias-
nych strategii w dziedzinie zdrowia.

°) COM(2007) 498 wersja ostateczna.

Dz.U.C2827z24.11.2007,s. 16.
Dok. 15611/07.
Dz.U.C14127.6.2008,s.1.
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UZNAJA, ZE:

1. chociaz zdrowie mlodych ludzi w Europie jako takie jest
satysfakcjonujgce, niektore dziedziny pozostajg obszarami
szczegllnego zainteresowania; naleza do nich odzywianie,
aktywno$¢ fizyczna, naduzywanie alkoholu, zdrowie seksu-
alne i psychiczne;

2. nalezy zwrdci¢ szczegblng uwage na propagowanie zdro-
wego stylu zycia oraz na $rodki zapobiegawcze, zwlaszcza w
kontekscie aktywnosci seksualnej, naduzywania alkoholu
i uzywania narkotykéw, palenia tytoniu, zaburzen odzy-
wiania, otylosci, przemocy, hazardu oraz uzaleznienia od
technologii informacyjnych i komunikacyjnych;

3. szereg czynnikow zwigzanych z warunkami Zycia, takimi jak
ubdstwo, brak pracy, niepewno$¢ zatrudnienia, problemy
mieszkaniowe, przedwczesne przerywanie ksztalcenia oraz
dyskryminacja moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i
dobrej kondycji mlodych ludzi, stanowia one réwniez dla
miodych ludzi przeszkode w korzystaniu lub uzyskaniu
pelnego dostepu do Srodkéw zapobiegawczych i wysokiej
jakosci bezplatnych systeméw opieki zdrowotnej, co z kolei
moze mie¢ wplyw na ich zdrowie i jako$¢ zycia;

4. mlodzi mezczyzni i miode kobiety stajg przed réznymi
wyzwaniami zwigzanymi ze zdrowiem i dobra kondycja,
przy rozpatrywaniu zagadniefi zwigzanych ze zdrowiem
mlodych ludzi nalezy wigc bra¢é pod uwage zagadnienia
zwigzane z plcia;

5. zdrowy rozwéj zalezy gléwnie od zdrowego otoczenia
fizycznego i spolecznego. Nalezy dokladal staran, aby
poprawi¢ jako§¢ otoczenia, w ktérym zyja, pracuja i ksztalca
sie miodzi ludzie;

6. istotng rol¢ w zagwarantowaniu dobrej kondycji i zdrowego
otoczenia milodych ludzi odgrywajg rodzice, dlatego tez
nalezy podja¢ dzialania, ktére bedg ich wspieraly.

PODKRESLAJA, ZE:

1. istnieje Scista zalezno$¢ miedzy zdrowiem i dobra kondycja
miodych ludzi a integracja spoleczng i poziomem wyksztal-
cenia;

2. nalezy pomaga¢ miodym ludziom w stawaniu si¢ bardziej
odpowiedzialnymi za wlasne zdrowie oraz w podnoszeniu
ich samooceny i zwigkszaniu ich niezaleznosci, zwlaszcza
poprzez podnoszenie §wiadomosci miodych ludzi na temat
pozytywnych skutkéw prowadzenia zdrowego stylu zycia
oraz zagrozen dla zdrowia.

ZGADZAJA SIE, ZE:

1. dokladna wiedza o stanie zdrowia, potrzebach i oczekiwa-
niach mlodych kobiet i mezczyzn dotyczacych zdrowia, a
takze o odpowiednio ocenionych stosowanych praktykach,
do$wiadczeniach i wycigganych wnioskach jest konieczna, by
przyczyni¢ si¢ do zagwarantowania skutecznosci polityki w
zakresie zdrowia mlodych ludzi, a jednoczesnie do lepszego
zawarcia w przyjetych strategiach cech szczegélnych danej
grupy, z uwzglednieniem ewentualnych réznic w jej ramach
(migdzy innymi wieku, plci, miejsca zamieszkania lub

sytuacji spoleczno-gospodarczej), traktujac  priorytetowo
miodych ludzi, ktérzy sa mniej uprzywilejowani;

. do kwestii zdrowia i dobrej kondycji mlodych ludzi nalezy

przyja¢  podejScie ogélne i przekrojowe, obejmujace
wszystkie wlaSciwe dziedziny,w szczegdlnoSci dotyczace
systemu publicznej opieki zdrowotnej, ksztalcenia formal-
nego, uczenia si¢ pozaformalnego, zatrudnienia i integracji
spolecznej, dzieci i rodziny, sportu, dziatan z zakresu kultury,
badan naukowych, $rodowiska, mediéw i ochrony konsu-
mentow;

. propagowanie aktywnosci fizycznej oraz zbilansowanej diety

jest konieczne przy wybieraniu zdrowego stylu zycia;

. nalezy zwrdci¢ szczegblng uwage na zdrowie psychiczne

miodych ludzi, zwlaszcza dzigki promowaniu dobrej
kondycji psychicznej, szczegdlnie poprzez szkoly i prace
milodziezy oraz na zapobieganie samookaleczeniom i samo-
bojstwom;

. polityka w zakresie zdrowia mlodych ludzi musi obejmowaé

dzialania publiczne prowadzone na szczeblu lokalnym,
regionalnym, krajowym i europejskim i musi opiera¢ si¢ na
szerokim partnerstwie podmiotéw zwigzanych z ksztalce-
niem formalnym oraz uczeniem si¢ pozaformalnym i niefor-
malnym, pracownikéw stuzby zdrowia, partneréw gospodar-
czych i spolecznych, a zwlaszcza stowarzyszen mlodziezo-
wych i medidw.

ZACHECAJA PANSTWA CZEONKOWSKIE DO:

1.

propagowania kwestii dotyczacych mlodych ludzi w inicjaty-
wach zwigzanych ze zdrowiem oraz do wdrozenia dostoso-
wanych, przekrojowych, nalezycie skoordynowanych i regu-
larnie ocenianych $rodkéw dotyczacych zdrowia milodych
ludzi;

. zaangazowania mlodych ludzi oraz wszystkich podmiotéw

zajmujgcych sie sprawami mlodziezy w opracowywanie
inicjatyw dotyczacych zdrowia oraz w ich realizacje, zwla-
szcza dzigki dzialaniom w ramach ksztalcenia rowiesniczego;

. zachecania wszystkich miodych ludzi do aktywnosci w czasie

wolnym, do aktywnosci kulturalnej i fizycznej;

. uwzgledniania zdrowia i dobrej kondycji miodych ludzi w

programach i politykach dotyczacych informacji i mediéw;

. wspierania ksztalcenia oséb pracujacych w sektorze miodzie-

zowym oraz czlonkéw organizacji pozarzadowych zajmuja-
cych si¢ profilaktyka, zdrowiem i dobra kondycja mlodych
ludzi, podstawowym poradnictwem, opieka i wczesnym
wykrywaniem probleméw miodych ludzi oraz wskazywa-
niem im innych ustug.

ZACHECAJA KOMISJE DO:

1.

dopilnowania, by kwestie dotyczace mlodziezy byly uwzgled-
niane w jej inicjatywach dotyczacych zdrowia;

. angazowania mlodych ludzi oraz podmiotéw zajmujacych

si¢ politykami dotyczacymi mlodziezy we wlasne dziatania w
tym zakresie prowadzone na wszystkich szczeblach.
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ZACHECAJA PANSTWA CZLONKOWSKIE I KOMISJE DO:

1.

poglebiania wiedzy i badai w tej dziedzinie oraz do ich regu-
larnej aktualizacji, z uwzglednieniem réznic w kwestiach
zdrowia i dobrej kondycji mlodych ludzi w zaleznosci
miedzy innymi od wieku, plci, miejsca zamieszkania lub
sytuacji spoleczno-gospodarczej, orientacji seksualnej lub
niepelnosprawnosci;

. stopniowego wlaczania danych na temat zdrowia i dobrej

kondycji do przygotowywanego co trzy lata sprawozdania
Komisji dotyczacego sytuacji miodych ludzi w Europie,
z wykorzystaniem dostepnych Zrédel;

. propagowania dzialai informacyjnych dotyczacych czyn-

nikéw majacych wplyw na zdrowie mlodych ludzi;

4.

sprzyjania wymianie dobrych wzorcéw w zakresie zdrowia i
dobrej kondycji milodych ludzi na szczeblach lokalnym,
regionalnym, krajowym i europejskim, z wykorzystaniem
istniejacych struktur;

5. jak najlepszego wykorzystania mozliwosci stwarzanych przez

6.

istniejace polityki, programy i inne instrumenty Unii Europej-
skiej, zwlaszcza przez europejskie fundusze strukturalne
i program ,Mlodziez w dzialaniu”, by opracowywacé projekty
dotyczace zdrowia i dobrej kondycji mlodych ludzi;

zacie$nienia partnerstwa z miodymi ludZmi i organizacjami,
w  ktorych uczestniczg, podmiotami zajmujacymi sig
mlodziezg i ze spoleczenstwem obywatelskim w zakresie
zdrowia mlodych ludzi.
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Rezolucja Rady i przedstawicieli rzagdéw pafistw czlonkowskich zebranych w Radzie z dnia
21 listopada 2008 r. w sprawie lepszego uwzgledniania poradnictwa przez cale zycie w strategiach
uczenia si¢ przez cale Zycie

(2008/C 319/02)

RADA UNII EUROPEJSKIE] I PRZEDSTAWICIELE RZADOW PANSTW
CZLONKOWSKICH ZEBRANI W RADZIE:

Zwazywszy, ze:

1. Postgpujaca globalizacja handlu oraz wydluzenie okresu
aktywnosci zawodowej wymagaja w coraz wigkszym stopniu
stalego dostosowywania indywidualnych umiejetnosci w celu
lepszego  przygotowania si¢ do przewidywalnych lub
koniecznych zmian i zabezpieczenia w ten sposéb rozwoju
kariery zawodowe;j.

2. Rozszerzenie Unii Europejskiej zwigkszyto potencjalng
mobilno$¢ w zakresie ksztalcenia i szkolen, a takze na rynku
pracy, stwarzajgc tym samym potrzebe przygotowania
obywateli Unii do opracowywania wiasnych planéw szkole-
niowych oraz zawodowych w szerszym kontekscie geogra-
ficznym.

3. W zyciu obywateli pojawia si¢ coraz wigcej sytuacji przej-
Sciowych: szczegdlnie migdzy szkola a ksztalceniem i szkole-
niem zawodowym, edukacja na poziomie Srednim i
wyzszym albo miedzy zatrudnieniem a bezrobociem,
doszkalaniem si¢ lub wycofaniem si¢ z rynku pracy. Porad-
nictwo odgrywa decydujacg role w podejmowaniu waznych
decyzji, przed ktérymi stajemy przez cale zycie. Moze ulat-
wia¢ podejmowanie samodzielnych, ale bezpieczniejszych
decyzji o przebiegu wlasnej kariery w warunkach panujacych
obecnie na rynku pracy oraz pomagaé w osiagnieciu lepszej
réwnowagi miedzy zyciem osobistym a zawodowym.

4. Rynek pracy charakteryzuje nierdwnowaga miedzy utrzymu-
jacym si¢ bezrobociem a problemami ze znalezieniem
pracownikéw w niektérych sektorach; poradnictwo jest
sposobem na lepsze dostosowanie si¢ do potrzeb rynku

pracy.

5. Integracja spoleczna i réwno$¢ szans nadal stanowig
powazne wyzwania dla polityki w zakresie ksztalcenia, szko-
lenia i zatrudnienia,

POTWIERDZAJA:

definicje poradnictwa zawodowego jako stalego procesu, ktéry
pozwala obywatelom, niezaleznie od ich wieku i w kazdym
momencie ich zycia, okre$li¢ swoje umiejetnosci, kompetencje
i zainteresowania, podejmowaé decyzje w zakresie ksztalcenia,
szkolenia i zatrudnienia oraz kierowa¢ swoim Zyciem osobistym
w trakcie ksztalcenia, szkolenia, pracy i w innych sytuacjach,
w ktérych mozliwe jest nabycie lub wykorzystanie tych umiejet-
nosci i kompetencji. Poradnictwo obejmuje prowadzone indywi-
dualnie i zbiorowo dzialania w zakresie informowania,
doradztwa, oceny kompetencji, wsparcia oraz nauczania umie-
jetnoéci niezbednych do podejmowania decyzji i kierowania
wiasng kariers.

PRZYPOMINAJA, ZE:

1. W rezolucgji Rady z dnia 28 maja 2004 r. (') w sprawie
wzmacniania polityk, systeméw i praktyk stosowanych w
dziedzinie poradnictwa przez cale Zycie okreslono gtéwne
cele polityki w zakresie poradnictwa przez cale zycie dla
wszystkich obywateli Unii Europejskiej.

2. W zaleceniu Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2006 r. w sprawie kompetencji kluczowych w
procesie uczenia si¢ przez cale zycie () podkreslono —
nawigzujac do niektorych kluczowych kompetencji — ze
zdolno$¢ wyszukiwania mozliwosci ksztalcenia i szkolenia
si¢ oraz dostgpnego poradnictwa i wsparcia ma zasadnicze
znaczenie dla rozwoju osobistego i zawodowego oraz dla
integracji spolecznej.

3. W rezolucji Rady z dnia 15 listopada 2007 r. w sprawie
nowych umiejetnosci w nowych miejscach pracy (%)
wezwano panstwa czlonkowskie i Komisje do przygotowania
pracownikéw do podejmowania zatrudnienia w nowych
miejscach pracy w spoleczefistwie opartym na wiedzy, dzigki
ustugom poradnictwa zawodowego pozwalajacym osobom
poszukujacym pracy okresli¢ zestawy kompetencji, jakie sa
konieczne do podjecia zatrudnienia w nowych miejscach
pracy w sektorach, w ktérych istnieje niedob6r kwalifikacji.

4. We wspllnym sprawozdaniu 2008 Rady i Komisji z
postepéw w realizacji programu prac ,Uczenie si¢ przez cale
zycie dla wiedzy, kreatywnosci i innowacyjnosci” () zauwa-
zono, ze nalezy zwrdcic ,szczegéing uwage na poradnictwo przez
cale zycie”.

5. Konkluzje Rady z dnia 25 maja 2007 r. w sprawie spdjnych
ram wskaznikéw i pozioméw odniesienia na potrzeby moni-
torowania postepéw w realizacji celéw lizbonskich w dzie-
dzinie ksztalcenia i szkolenia (°) stanowig wazne narzedzie
pozwalajace ocenié stan realizacji celéow okreslonych w stra-
tegii lizbonskiej, i jako takie moga stuzy¢ Sledzeniu postepdw
panstw czlonkowskich w zakresie poradnictwa zawodowego
w ramach ich strategii uczenia si¢ przez cale zycie.

6. Zalecenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
23 kwietnia 2008 r. w sprawie ustanowienia europejskich
ram kwalifikacji dla uczenia si¢ przez cale zycie (°) ustanawia
wspdlne ramy odniesienia, ktére majg stuzy¢ jako instrument
przelozenia w réznych systemach kwalifikacji i ich pozio-
mach. Powinny one ulatwi¢ mobilnos¢ osob aktywnych
zawodowo oraz wlaczenie poradnictwa do polityk i praktyk
panstw cztonkowskich w zakresie ksztalcenia i zatrudnienia.

1

ok. 9286/04.

2

D

Dz.U.L 394z 30.12.2006, s. 10.
Dz.U.C290z4.12.2007,s. 1.
D
D
D

()
()
()
() Dok. 5723/08.

() Dz.U.C313221.12.2007,s.13.
()

2.U.C111z6.5.2008,s. 1.

5
6
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7. W konkluzjach Rady z dnia 22 maja 2008 r. w sprawie
uczenia si¢ dorostych () zwrécono uwage na korzysci
gospodarcze, spoleczne i osobiste, jakie moze przyniesé
polozenie wigkszego nacisku na ksztalcenie i szkolenie doro-

2. ulatwianie wszystkim obywatelom dostepu do ustug
poradnictwa;

3. stworzenie systemu zapewniania jakoSci ustug porad-

stych, oraz podkreslono, ze do wiadz publicznych nalezy nictwa;

ustanowienie wysokiej jakosci systeméw informacji i porad- 4. zachecanie do koordynacji i wspdlpracy réznych
nictwa, bardziej dostosowanych do potrzeb poszczegdlnych podmiotéw na szczeblu krajowym, regionalnym i
os6b, aby pomaga¢ im, na réwnych zasadach, w stawaniu si¢ lokalnym;

coraz aktywniejszymi i niezaleznymi w ksztalceniu i szko- o

leniu. — wykorzystywaly mozliwosci oferowane przez program

,Uczenie si¢ przez cale Zycie” i europejskie fundusze struktu-

ODNOTOWUJA, ZE: ralne, zgodnie z priorytetami panstw cztonkowskich.

1. W ostatnich sprawozdaniach oceniajacych, szczegélnie w
sprawozdaniu Europejskiego Centrum Rozwoju Ksztalcenia
Zawodowego (CEDEFOP) z 2008 roku w sprawie wdrozenia
rezolucji z 2004 roku, podkresla si¢, ze pomimo dokona-

ZWRACAJA SIE DO PANSTW CZEONKOWSKICH I KOMIS]I, BY W
RAMACH WLASNYCH KOMPETENCJI:

1. zacie$nily wspdlprace europejskg w dziedzinie poradnictwa

nych postepéw nalezy kontynuowal starania na rzecz
zapewnienia lepszej jakosci ustug poradnictwa zawodowego i
wyréwnania dostepu do tych ustug przez dostosowanie ich
do ambicji i potrzeb obywateli, oraz na rzecz koordynacji i
ustanawiania partnerstw miedzy istniejacymi ofertami ustug.

. W 2007 roku panstwa czlonkowskie stworzyly europejska
sie¢ na rzecz rozwoju polityk w zakresie poradnictwa przez
cale zycie (ELGPN) obejmujacg przedstawicieli kazdego
panstwa czlonkowskiego, ktére zdecydowalo si¢ do niej
przystapié; sie¢ ta daje pafstwom czlonkowskim wigksze
mozliwo$ci wzajemnego uczenia si¢ i wspolpracy na rzecz
opracowywania polityk, systeméw i praktyk w zakresie
poradnictwa przez cale zycie.

. Konieczne jest uporzadkowanie priorytetéw w zakresie reali-
zagji polityki dotyczacej aktywnego poradnictwa w ramach
krajowych strategii uczenia si¢ przez cale Zycie. Powinno si¢
przyporzadkowaé tym priorytetom dzialania oraz wyko-
rzystaé europejskie instrumenty i narzedzia.

ZWRACAJA SIE DO PANSTW CZLONKOWSKICH, BY:

— zwigkszyly role poradnictwa przez cale Zycie w ramach

krajowych strategii uczenia si¢ przez cale zycie zgodnie ze
strategia lizboniska oraz strategicznymi ramami wspdlpracy
europejskiej w dziedzinie ksztalcenia i szkolenia;

w stosownych przypadkach dokonywaly przegladéw polityki
i praktyk w zakresie poradnictwa na szczeblu krajowym;

stosowaly podane nizej zasady przewodnie (szczegélowo
opisane w czesci ,Obszary priorytetowe” w zalgczniku do
niniejszego dokumentu) zgodnie z krajowymi uwarunkowa-
niami i prawodawstwem, majac na celu wspieranie obywateli
w sytuacjach przejsciowych dotyczacych zyciowej kariery:

1. sprzyjanie zdobywaniu przez cale zycie umiejetnosci
kierowania swoja kariera;

() Dz.U.C 140z 6.6.2008, s. 10.

przez cale zycie, w szczeg6lnosci za poSrednictwem europej-
skiej sieci na rzecz rozwoju polityk w zakresie poradnictwa
przez cale zycie (ELGPN), przy wsparciu programu ,Uczenie
si¢ przez cale zycie”, oraz w powigzaniu z CEDEFOP;

w szczegdlnosci:

— ulatwily wymiang informacji miedzy panstwami czlon-
kowskimi na temat ich polityk, praktyk i sposobu ich
oceniania, tak by mozliwe bylo czerpanie korzysci z
udanych przedsiewzie¢ w innych panstwach;

— monitorowaly realizacje na szczeblu krajowym i europej-
skim dzialafi w obszarach priorytetowych okreslonych w
niniejszej rezolucji za pomoca ankiet, badaf, spra-
wozdan, dzialan w zakresie uczenia si¢ partnerskiego, w
tym studiéw przypadku i konferencji na szczeblu euro-
pejskim;

— zachecaly do zwigkszenia spéjnosci i powiazania porad-
nictwa przez cale Zycie z réznymi obszarami polityk
europejskich, szczegdlnie polityk w zakresie zatrudnienia
i integracji spolecznej;

— rozwazyly, czy na szczeblu europejskim mozna wypra-
cowac polityke, ktora bylaby w wigkszym stopniu oparta
na konkretnych danych.

. dostarczyly obywatelom i podmiotom zajmujacym si¢ porad-

nictwem wiarygodne zasoby informacyjne obejmujace
systemy ksztalcenia i szkolenia oraz uslugi poradnictwa
zawodowego we wszystkich pafstwach czltonkowskich,
szczeg6lnie za posrednictwem sieci Euroguidance;

. promowaly rozwdj poradnictwa przez cale zycie wsréd

panstw trzecich, zgodnie z czterema obszarami prioryteto-
wymi okreSlonymi w rezolugji, szczeg6lnie w ramach dziatan
Europejskiej Fundacji Ksztalcenia.
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ZALACZNIK
OBSZARY PRIORYTETOWE

OBSZAR PRIORYTETOWY 1: SPRZYJANIE ZDOBYWANIU PRZEZ CALE ZYCIE UMIEJETNOSCI KIERO-
WANIA WEASNA KARIERA

Umiejetno$¢ kierowania wlasng kariera jest kluczowa, gdyz umozliwia decydowanie o przebiegu wlasnego nauczania,
szkolenia, integracji i kariery zawodowej. Umiejetno$c ta, ktéra nalezy podtrzymywac przez cale zycie, obejmuje kluczowe
kompetencje, m.in. na umiejetno$¢ uczenia si¢, kompetencje spoleczne i obywatelskie — w tym zdolno$¢ rozumienia
innych kultur — oraz ducha inicjatywy i przedsigbiorczosci. Umiejetno$¢ kierowania wlasng kariers, szczegdlnie w sytua-
cjach przejsciowych, polega na:

— zdobywaniu wiedzy o $rodowisku gospodarczym, przedsigbiorstwach i zawodach,

— zdolnosci do samooceny, znajomosci samego siebie, umiejgtnosci opisania kompetencji nabytych w ramach uczenia
si¢ formalnego, nieformalnego i pozaformalnego,

— zapoznaniu si¢ z systemami ksztalcenia, szkolenia i zdobywania kwalifikacji.

Aby osiggna¢ postepy w tym obszarze, pafistwa czlonkowskie powinny, w zaleznosci od wlasnych uwarunkowan,
rozwazy¢:

— wlaczenie tych dzialan z zakresu nauczania i uczenia sig, ktdre sprzyjaja rozwojowi umiejetnosci kierowania wlasng
kariera, do programéw nauczania w szkotach ogdlnoksztatcacych, zawodowych i wyzszych,

— przygotowanie nauczycieli i instruktoréw do prowadzenia takich dziatan i wspieranie ich w tym zadaniu,
— zachgcanie rodzicéw do zapoznania si¢ z kwestiami poradnictwa,
— wigksze zaangazowanie w t¢ dziedzing organizacji spoleczefistwa obywatelskiego i partneréw spotecznych,

— ulatwianie dostgpu do informacji na temat mozliwosci szkolenia, ich powiazan z zawodami oraz na temat przewidy-
wanego zapotrzebowania na kompetencje na danym obszarze,

— uwzglednianie w programach szkoleri dla dorostych umiejetnosci kierowania wlasng kariera,

— wlaczenie poradnictwa zawodowego do celéw realizowanych przez szkoly, placowki ksztalcenia i szkolenia zawodo-
wego i szkolnictwa wyzszego. Nalezy szczegdlnie uwzglednic integracje zawodows i funkcjonowanie rynku pracy na
szczeblu lokalnym, krajowym i europejskim.

OBSZAR PRIORYTETOWY 2: ULATWIANIE WSZYSTKIM OBYWATELOM DOSTEPU DO USLUG PORAD-
NICTWA

Ustugi poradnictwa — jako ustugi $wiadczone w interesie ogdlnym — powinny by¢ dostgpne dla wszystkich obywateli,
bez wzgledu na zakres posiadanej przez nich wiedzy i poczatkowych umiejetnosci, oraz powinny by¢ przystepne i
stosowne do potrzeb. Nalezy dotozy¢ szczegdlnych starani, aby poprawi¢ dostep do tych ustug grupom defaworyzowanym
i osobom specjalnej troski.

Aby osiagnal postepy w tym obszarze, panstwa czlonkowskie powinny, w zalezno$ci od wlasnych uwarunkowan,

rozwazyc:

— aktywne promowanie ustug poradnictwa wsréd obywateli i lepsze wyeksponowanie tych ustug za pomoca wszelkich
mozliwych §rodkéw informacji i komunikacji,

— zaproponowanie czytelnej oferty przystepnych ustug zaprojektowanej na podstawie oceny ambicji i potrzeb obywateli
z uwzglednieniem ich warunkéw zycia i pracy,

— zapewnianie obywatelom pomocy w potwierdzaniu i uznawaniu na rynku pracy umiejetnosci nabytych w ramach
uczenia si¢ formalnego, pozaformalnego i nieformalnego, aby zabezpieczy¢ ich zatrudnienie i utrzymac ich szanse na
rynku pracy, szczegdlnie w drugiej czesci kariery,

— sprzyjanie swobodnemu dostgpowi do zasobéw dokumentacji, pomocy w wyszukiwaniu informacji, indywidualnemu
doradztwu oraz ponoszeniu kosztéw przez instytucje.

OBSZAR PRIORYTETOWY 3: STWORZENIE SYSTEMU ZAPEWNIANIA JAKO§CI USLUG PORADNICTWA

Rozwdj wysokiej jakosci ustug poradnictwa jest wspélnym celem panstw cztonkowskich.

Aby osiagnal postepy w tym obszarze, pafistwa czlonkowskie powinny, w zaleznosci od wiasnych uwarunkowar,

rozwazyc¢:

— poprawe jakoSci zycia i zagwarantowanie obiektywnosci informacji i doradztwa na temat kariery zawodowej, z
uwzglednieniem oczekiwan uzytkownikéw i faktycznej sytuacji na rynku pracy,

— dopilnowanie, by sposéb przekazywania tych informagji, jak réwniez doradztwo i wsparcie byly dostosowane do
réznych grup odbiorcow,

— opracowywanie sposobéw prognozy poszukiwanych zawodéw i kompetencji, zaréwno na podstawie informacji krajo-
wych, jak i wspdlnych informacji, ktérymi dysponuje Unia Europejska, a w szczegdlnosci na podstawie danych Euro-
pejskiego Centrum Rozwoju Ksztalcenia Zawodowego (CEDEFOP),
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— powigzanie informacji o ofertach szkolenia i funkcjonowaniu rynku pracy z uwarunkowaniami lokalnymi,

— zwigkszanie — m.in. dzigki ksztalceniu ogélnemu i zawodowemu — profesjonalizmu personelu $wiadczacego ustugi
poradnictwa i propagowanie jego kompetencji i umiejetno$ci, szczegblnie w zakresie informowania, doradztwa i
wsparcia, tak by lepiej odpowiadal on na potrzeby i oczekiwania obywateli i decydentéw politycznych,

— mierzenie skuteczno$ci poradnictwa dzigki gromadzeniu w stosownych przypadkach wiarygodnych danych dotycza-
cych zaréwno postrzegania tych ustug przez odbiorcéw, jak i korzysci uzyskiwanych w Srednim okresie dzigki tym
ustugom,

— stworzenie norm jakosci ustug poradnictwa, ktére okreslaja ich ofert¢ oraz dotycza zaréwno celéw i wynikoéw osigga-
nych przez beneficjenta, jak i stosowanych metod i procedur.

OBSZAR PRIORYTETOWY 4: ZACHECANIE DO KOORDYNACJI I WSPOLPRACY ROZNYCH PODMIOTOW
NA SZCZEBLU KRAJOWYM, REGIONALNYM I LOKALNYM;

Poradnictwo skierowane jest do réznych grup w spoleczefistwie: uczniow, studentéw, osob poszukujacych pracy, oséb
szkolacych si¢ zawodowo i 0s6b zatrudnionych, ktore to grupy wymagaja zréznicowanych systeméw. Nalezy wprowadzié
wigksza komplementarno$¢ i koordynacje miedzy réznymi obszarami, organizujac wspdlprace miedzy krajowymi i lokal-
nymi wladzami publicznymi, przedsigbiorcami, odpowiednimi agencjami, partnerami spolecznymi i spoleczno$ciami
lokalnymi, aby poprawi¢ skutecznos¢ sieci informacyjnych dostgpnych dla wszystkich obywateli chcacych skorzystal
z ustug poradnictwa.

Aby osiagnal postepy w tym obszarze, panstwa czlonkowskie powinny, w zalezno$ci od wlasnych uwarunkowan,

rozwazy¢:

— opracowanie trwalych i skutecznych krajowych i regionalnych mechanizméw koordynacji i wspétpracy miedzy gtow-
nymi podmiotami zajmujacymi si¢ poradnictwem przez cale zycie,

— ulatwienie takiej koordynacji i wspdlpracy przez wlaczenie aspektu zwigzanego z poradnictwem do krajowych strategii
uczenia si¢ przez cale zycie i do strategii dotyczacej rynku pracy, zgodnie z koncepcja przyjeta przez poszczegélne
panstwa cztonkowskie,

— wspieranie polityki partnerskiej i tworzenie lokalnych sieci ustug poradnictwa przez cale zycie, w tym dzigki faczeniu
ustug wszedzie tam, gdzie zostanie to uznane za skuteczne i ulatwi dostep uzytkownikom,

— tworzenie wspélnej kultury, m.in. dzigki zapewnianiu jakoci, w ramach réznych stuzb na szczeblu lokalnym, regio-
nalnym i krajowym.
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ZALECENIA

RADA

ZALECENIE RADY
z dnia 20 listopada 2008 r.

w sprawie mobilno$ci mtodych wolontariuszy w Unii Europejskiej

(2008/C 319/03)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska, w
szczegllnosci jego art. 149 ust. 4,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majagc na uwadze, co nastgpuje:

Mobilno$¢ mlodych wolontariuszy stanowi integralny
element swobody przemieszczania si¢ obywateli chro-
nionej art. 18 Traktatu.

Wspdlnota moze podejmowaé dziatania, ktére — wspie-
rajac wspolprace podmiotéw organizujacych wolontariat
— promujg mobilno$¢ miodych wolontariuszy, zgodnie
z zasada pomocniczoéci okreSlong w art. 5 Traktatu.
Zgodnie z zasada proporcjonalnoci okreslong w tym
artykule niniejsze zalecenie nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiagniecia tego celu.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1408/71 z dnia
14 czerwca 1971 r. w sprawie stosowania systemow
zabezpieczenia spolecznego do pracownikéw najemnych
i ich rodzin przemieszczajacych si¢ we Wspdlnocie ()
oraz zwigzane z nim przepisy moéwig jedynie
o wolontariuszach ubezpieczonych na mocy krajowego
prawa o zabezpieczeniach, a zatem kwestie zwigzane z
ochrong socjalna moga czasem zniecheca¢ do zaangazo-
wania si¢ w wolontariat w innym panstwie cztonkow-
skim.

W zaleceniu 2001/613/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 10 lipca 2001 r. w sprawie mobilnosci
studentéw, osob odbywajacych szkolenia, wolontariuszy,
nauczycieli i prowadzacych szkolenia w obrebie Wsp6l-
noty (3 zwrdcono si¢ do panstw czlonkowskich o
podjecie wlasciwych — ich zdaniem — dzialan w ramach
ich prawa krajowego, zgodnych z prawem wspdlno-
towym, aby zapewni¢, by wolontariusze i ich rodziny nie

byli dyskryminowani na skutek odpowiednich polityk
ochrony socjalnej, takich jak opieka zdrowotna i
spoleczna, co mogloby ogranicza¢ ich mobilno$¢.

Problematyke  wolontariuszy =~ poruszajg  zalecenie
2001/613|WE oraz zalecenie 2006/961/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r.
w sprawie mobilnosci transnarodowej we Wspdlnocie
w celach edukacji i szkolenia: Europejska karta na rzecz
jakosci mobilnosci ().

Dyrektywa Rady 2004/114/WE z dnia 13 grudnia 2004
r. w sprawie warunkéw przyjmowania obywateli pafistw
trzecich w celu odbywania studiéw, udzialu w wymianie
milodziezy szkolnej, szkoleniu bez wynagrodzenia lub
wolontariacie (*) przewiduje mozliwos¢ wydawania
specjalnych ~ dokumentéw  pobytowych — obywatelom
panstw trzecich, ktérzy skladaja wniosek o przyjecie na
terytorium pafistwa czlonkowskiego, po to by zaanga-
zowacé si¢ w wolontariat.

W rezolugji Rady i przedstawicieli rzadéw panstw czton-
kowskich zebranych w Radzie z dnia 15 listopada 2004
r. w sprawie wspolnych celéw dotyczacych dzialan
milodziezy w ramach wolontariatu oraz w rezolucji Rady
i przedstawicieli rzadéw panstw czlonkowskich zebra-
nych w Radzie z dnia 16 listopada 2007 r. w sprawie
realizacji  wspdlnych  celéow  dotyczacych  dzialan
milodziezy w ramach wolontariatu (°) okre$lono wspdlne
cele wolontariatu mlodziezy, zaproponowano wymiang
sprawdzonych rozwigzan i podjecie wzajemnego ksztal-
cenia, by skuteczniej te cele realizowaé, oraz zwrdcono
si¢ do panstw czlonkowskich o rozwazenie, jak w prak-
tyczny sposob mierzy¢é postepy prac. W drugiej ze
wspomnianych rezolucji zwrécono si¢ réwniez do
Komisji o przedstawienie kolejnych propozycji stuzacych
promowaniu i uznawaniu wolontariatu mlodziezy.

() Dz.U.L 3942 30.12.2006,s. 5.
() DzU.L375223.12.2004,s.12.
() Dz.U.C 241220.9.2008,s. 1.

() DzU.L14925.7.1971,s. 2.
() Dz.U.L21529.8.2001, s. 30.
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W kwietniu 2008 r. Parlament Europejski przyjat sprawo- nych warunkach krajowych — pozwolg panstwom czlon-

zdanie pt. ,Rola wolontariatu w ksztaltowaniu spéjnosci
gospodarczej i spolecznej”, w ktérym zacheca pafistwa
czlonkowskie oraz wladze regionalne i lokalne, by doce-
nily wage wolontariatu w promowaniu spdjnosci
spolecznej i gospodarczej, oraz zalecit propagowanie
transgranicznych przedsigwzie¢ wolontarystycznych.

UZNAJE, ZE:

. W niniejszym zaleceniu transgraniczny wolontariat rozu-
miany jest nastepujaco: jest otwarty dla wszystkich mlodych
ludzi; jest podejmowany przez nich dobrowolnie, w og6lnym
interesie, na okreslony czas, w jasno okreslonych ramach i w
panstwie innym niz panstwo stalego pobytu; jest wykony-
wany bezplatnie albo w zamian za symboliczng oplate lub
za pokrycie wydatkéw. Wolontariat nie powinien mie¢ nega-
tywnego wplywu na potencjalne lub istniejace platne zatrud-
nienie ani nie powinien by¢ postrzegany jako jego subsytut.

. Wolontariat to warto$ciowe do$wiadczenie nabywane w
pozaformalnym i nieformalnym kontekscie edukacyjnym;
poszerza ono umiejetnosci i kompetencje zawodowe
mlodych ludzi, zwigksza ich szanse na zatrudnienie,
wzmacnia w nich poczucie solidarnosci, rozwija umiejetnosci
spoleczne, ulatwia integracje spoleczng, a takze sprzyja
aktywnosci obywatelskiej.

. W calej Europie przedstawiciele spoleczenstwa obywatel-
skiego oraz organy wladzy publicznej organizuja wiele
réznorodnych form wolontariatu. Dzialania takie nalezy
chroni¢ i rozwijaé, a ich organizatorom ulatwial wzajemna
wspolprace.

. Transgraniczna mobilno$¢ w Europie moze staC si¢ waznym
narz¢dziem w upowszechnianiu edukacji, zatrudnienia i sp6j-
noéci regionalnej i spolecznej, moze réwniez sprzyjaé
wzajemnemu zrozumieniu i zacheca¢ do aktywnego uczest-
nictwa w Zyciu spolecznym. Dotyczy to zwlaszcza mlodych
ludzi, od ktérych na rynku pracy coraz czgSciej oczekuje sig
umiejetnosci adaptacyjnych i elastycznosci.

. Spolecznosci lokalne przyjmujace mlodych wolontariuszy
czerpig ogromne korzysci z ich dzialan, ktére wiaza si¢ z
réznorodnymi dziedzinami, np. z promowaniem integracji
spolecznej, ochrong dziedzictwa kulturowego, poglebianiem
solidarnosci migdzypokoleniowej czy ochrong $rodowiska.
Jednoczesnie dzialania takie zwickszaja roznorodno$¢ kultu-
rowg tych spolecznosci.

. Wolontariat byl priorytetem otwartej metody koordynacji w
dziedzinie polityki mlodziezowej, dzigki czemu udalo si¢ juz
wskazal bardzo wiele dobrych rozwigzan. Mianowicie
miodzi ludzie mogli si¢ angazowaé w wolontariat w rozmai-
tych dziedzinach dzigki akcji pod nazwa wolontariat euro-
pejski (EVS), objetej od 1996 roku unijnym programem
,Mlodziez”. Aktualny program ,Mlodziez w dzialaniu”
kladzie na t¢ akcje wigkszy nacisk.

. Mimo wspomnianych staraf wciaz mogg wystepowal prze-
szkody, ktore utrudniaja transgraniczna mobilnos¢ mlodych
wolontariuszy w Europie, i dlatego niniejsze zalecenie ma
przede wszystkim stworzy¢ ramy, ktére — w zréznicowa-

kowskim zacies$ni¢ wspdlprace.

. Lepsza wspélpraca miedzy organizatorami wolontariatu z

réznych krajow oraz czestsza wymiana informacji moga
zacheci¢ wszystkich mtodych Europejczykéw bez wzgledu na
obywatelstwo do wigkszego zaangazowania w wolontariat w
krajach trzecich.

. Szczegblng uwage nalezy zwrdci¢ na mlodziez o mniejszych

szansach, poniewaz wolontariat to dla niej wyjatkowo cenna
mozliwo$¢ mobilnosci; bez wolontariatu moze ona odnie$¢
mniejsze korzySci z programéw mobilnosci lub nie odnie$é
ich wecale.

NINIEJSZYM ZALECA, ABY PANSTWA CZLONKOWSKIE:

A.

Promowaly mobilno$¢ miodych wolontariuszy w Europie,
zapewniajac lepsze warunki wspélpracy organizatorom
wolontariatu z réznych krajow — bez wzgledu na to, czy sa
to przedstawiciele spoleczenistwa obywatelskiego czy tez
organy publiczne — tak by kazdy mlody czlowiek mdgt
zaangazowal si¢ wolontariat w Europie, jezeli ma takie
zyczenie.

. Ulatwialy w tym celu realizacje ponizszych postulatéw,

odpowiednio uwzgledniajac krajowe przepisy ramowe i usta-
wodawstwo w dziedzinie wolontariatu i swoje ogdlne prio-
rytety krajowe, mozliwosci lokalne oraz system wydatkow
publicznych:

1) zwigkszanie poziomu wiedzy o  wolontariacie
dostepnym na wlasnym terytorium i przekazywanie
tych informacji Komisji Europejskiej, by mogla je dalej
upowszechniag;

2) zapewnianie mlodziezy oraz osobom zaangazowanym
w prace z mlodzieza i w prace organizacji mlodziezo-
wych latwego dostgpu do informacji o mozliwo$ciach
zaangazowania si¢ w wolontariat za granica;

3) udostepnianie wszystkim stosownym podmiotom infor-
macji o prawach i mozliwosciach, ktére wynikaja z
obowigzujgcych europejskich i krajowych przepiséw na
temat transgranicznego wolontariatu;

4) propagowanie wymiany informacji z innymi paistwami
cztonkowskimi o mozliwosciach zaangazowania si¢ w
wolontariat oraz propagowanie uproszczenia majagcych
zastosowanie procedur, abu ulatwi¢ mlodym wolonta-
riuszom z pafistw czlonkowskich uczestnictwo w
wolontariacie w innym pafistwie cztonkowskim;

5) przyjecie w stosownych przypadkach elastycznego
podejscia do tworzenia nowych mozliwosci transgra-
nicznego wolontariatu w Europie, na przyklad poprzez
nastepujace dzialania:

— wspieranie rozwoju  projektéw  przewidujacych
goszczenie wolontariuszy z zagranicy;

— wspieranie tworzenia dla mlodych europejskich
wolontariuszy punktéw kontaktowych, polaczonych
— jesli to mozliwe — z narodowymi agencjami
ds. programu ,Mlodziez w dziataniu”;
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10)

— promowanie istniejacych mechanizméw europej-
skich, ktére moga sprzyja¢ mobilnosci mlodziezy,
takich jak np. karty mobilnosci;

— promowanie transgranicznej mobilnosci oséb zaan-
gazowanych w prace¢ z mlodzieza i w prace organi-
zacji mlodziezowych;

— wspieranie opracowywania informacji i szkolen na
temat transgranicznego wolontariatu mlodziezy
skierowanych do os6b zaangazowanych w prace
z mlodzieza i w prace organizacji mlodziezowych,
do wladz lokalnych i stuzb spolecznych;

poszerzanie wéréd mlodziezy $wiadomosci, jak wazne
sa kompetencje miedzykulturowe i nauka jezykow, co
pozwoli zmniejszy¢ bariery w transgranicznej mobil-
nosci mlodziezy;

zachgcanie organizatoréw wolontariatu do wypraco-
wania metod samooceny — z uwzglednieniem doswiad-
czen wolontariatu europejskiego — po to by daé
wolontariuszom pewno$¢ co do jakosci transgranicz-
nego wolontariatu, w ktérym uczestniczg;

zachecanie organizatoréw w panstwach czlonkowskich
wysylajacych wolontariuszy i przyjmujacych wolonta-
riuszy do wspélpracy w celu zapewnienia ochrony
mlodym wolontariuszom i ustugobiorcom. Chodzi m.
in. dostateczne informacje o wolontariacie, jego organi-
zatorach i o wolontariuszu, tak by obie strony mogly
$wiadomie zdecydowaé, czy dzialalno$¢ jest odpo-
wiednia, i spetni¢ wszelkie wymogi prawne;

dalsze analizowanie odpowiednich przepiséw o
ochronie socjalnej — na odpowiednich istniejacych
forach unijnych — po to by w pelni wykorzysta¢ mozli-
wosci stwarzane przez prawo UE i prawo krajowe;

dazenie do tego, by efekty uczenia si¢ uzyskane podczas
wolontariatu byly odpowiednio uznawane — zgodnie z

przepisami wsp6lnotowymi i odpowiednimi krajowymi
systemami lub przepisami ramowymi o kwalifikacjach,
jezeli takie obowigzujg;

11) promowanie unijnych instrumentéw, takich jak Euro-
pass, Youthpass czy europejskie ramy kwalifikacji, ktore
moga ulatwi¢ transgraniczny wolontariat, gdyz zapew-
niaja przejrzystos¢ kwalifikacji;

12) zwrdcenie szczegdlnej uwagi na mlodziez o mniejszych
szansach, po to by ulatwi¢ jej dostep do wolontariatu, a
zwlaszcza do wolontariatu transgranicznego;

NINIEJSZYM POPIERA WYRAZONY PRZEZ KOMISJE ZAMIAR, BY:

1)

wspieraé pafistwa czlonkowskie w realizacji powyzszych
zadan za pomocg unijnych struktur wspélpracy w dziedzinie
polityki mlodziezowej, a zwlaszcza otwartej metody koordy-
nacji oraz programu ,Mlodziez w dziataniu”;

w porozumieniu z panstwami czlonkowskimi zachecaé do
wymiany informacji i do$wiadczen zwigzanych ze wspdl-
praca organizatoréw wolontariatu z rdznych krajow — bez
wzgledu na to, czy sa to przedstawiciele spoleczenstwa
obywatelskiego czy organy publiczne — oraz by organi-
zowac takq wymiang;

stworzy¢ europejski portal mlodych wolontariuszy poswie-
cony wolontariatowi, oparty na krajowych portalach poswie-
conych wolontariatowi mlodziezy, na bazach danych lub
na okreslonych witrynach internetowych, jezeli takie istnieja;

po czterech latach od przyjecia niniejszego zalecenia przed-
tozy¢ Radzie sprawozdanie, w celu okreslenia, czy zapropo-
nowane dzialania sg skuteczne i czy nalezy podjaé dalsze
dzialania.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 listopada 2008 r.
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IV

(Zawiadomienia)

ZAWIADOMIENIA INSTYTUC]I I ORGANOW UNII EUROPEJSKIE]

RADA

Konkluzje Rady dotyczace stworzenia przez Uni¢ Europejska ,,znaku dziedzictwa europejskiego”

(2008/C 319/04)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

ODNOSZAC SIE

— do Traktatu ustanawiajacego Wsp6lnote Europejska,

— do rezolucji Rady z dnia 16 listopada 2007 r. (*) dotyczacej
europejskiego planu dzialan na rzecz kultury oraz konkluzji
Rady i przedstawicieli rzadéw panstw czlonkowskich zebra-
nych w Radzie z dnia 21 maja 2008 r. w sprawie planu prac
w dziedzinie kultury na lata 2008-2010 (%), ktérych jednym
z celow jest propagowanie dziedzictwa kulturowego,

PRZYJMUJAC Z ZAINTERESOWANIEM

— komunikat Komisji z dnia 10 maja 2007 r. dotyczacy euro-
pejskiej agendy kultury w dobie globalizacji Swiata (%),

— a takze rezolucj¢ Parlamentu Europejskiego z dnia
10 kwietnia 2008 r. w sprawie europejskiej agendy kultury
w dobie globalizacji (), w ktérej Parlament Europejski
opowiada si¢ za ,utworzeniem znaku dziedzictwa europej-
skiego, ktore mialoby na celu podkreslanie europejskiego
wymiaru dobr kultury, zabytkow, obiektéw i miejsc pamigci,
ktore s Swiadectwem historii i dziedzictwa Europy”,

UWZGLEDNIAJAC

— miedzyrzadowy projekt ,znak dziedzictwa europejskiego”,
zapoczatkowany w Granadzie w kwietniu 2006 r. przez
kilka panstw cztonkowskich,

PODKRESLAJAC W SZCZEGOLNOSCI

— znaczenie wyczulenia milodziezy na wspélne dziedzictwo
kulturowe, a zatem konieczno$¢ ulatwienia jej dostepu do
europejskiego dziedzictwa kulturowego,

1

(") Dz.U.C287229.11.2007,s. 1.

() Dz.U.C143210.6.2008,s.9.

(’) COM(2007) 242 wersja ostateczna — dok. 9496/07.
() 2007/2211(INI).

LSBBE

1. UWAZA, ZE UTWORZENIE PRZEZ UNIE EUROPEJSKA ,ZNAKU
DZIEDZICTWA EUROPEJSKIEGO”,

a) ktorego celem jest podkreslenie w sposéb konkretny
wspolnej historii Europy dzigki wyrdznieniu i nadaniu
odpowiedniej rangi dziedzictwu  kulturowemu o
znaczeniu europejskim,

b) mogloby przyczyni¢ sie:

— do nadania odpowiedniej rangi dziedzictwu panstw
czfonkowskich i wspdlnemu dziedzictwu kulturo-
wemu, oraz do ich wigkszego oddzialywania,

do zwigkszenia wiedzy i przywigzania obywateli do
ich wspdlnego, lecz réznorodnego dziedzictwa kultu-
rowego i do ich historii,

do ekonomicznej atrakcyjnosci i do trwalego rozwoju
obszaréw, zwlaszcza dzigki turystyce kulturalnej,

do edukacji artystycznej, kulturalnej i historycznej

oraz — dzigki temu — do poglebienia dialogu
miedzykulturowego,  zwlaszcza miedzy  ludZmi
miodymi,

do dzielenia si¢ doswiadczeniami i do wymiany
dobrych praktyk w calej Europie w zakresie
nadawania odpowiedniej rangi dziedzictwu kulturo-
wemu,

bardziej ogdlnie, do krzewienia wartosci demokratycz-
nych i praw czlowieka, na ktérych opiera si¢ inte-
gracja europejska i europejskie obywatelstwo,
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2. UZNAJE, ZE ,ZNAK DZIEDZICTWA EUROPEJSKIEGO” UNII EURO-
PEJSKIE] POWINIEN BYC PRZYZNAWANY NA PODSTAWIE
WSPOLNYCH JASNYCH I PRZEJRZYSTYCH KRYTERIOW:

a) do tego znaku kwalifikowa¢ by si¢ mogly:

— zabytki, stanowiska naturalne i miejskie, krajobrazy
kulturowe oraz miejsca pamieci, a takze dobra kultury
i dziedzictwo niematerialne, jezeli jest zwigzane z
danym miejscem, w tym réwniez dziedzictwo wsp6t-
czesne — zwane dalej ,stanowiskiem” ('),

— pod warunkiem ze przez swoj charakter transgra-
niczny lub ogélnoeuropejski sa one S$wiadectwem
historii, wspdlnych wartosci lub dziedzictwa kultury
europejskiej, w szczegblnosci integracji europejskiej,

b) kandydatury do znaku powinny stanowi¢ dlugofalowe
projekty, z ktoérymi wigzaloby sie:

— promowanie europejskiego wymiaru stanowiska: jego
miejsca i roli w historii Europy, pradéw kulturowych,
artystycznych, naukowych i technicznych, osobowosci
i wydarzen zwigzanych z danym stanowiskiem
majgcym  duze znaczenie dla  historii  Europy
i integracji europejskiej itp.,

— nadanie odpowiedniej rangi stanowisku, na przyklad
przez organizacje dzialan edukacyjnych, artystycz-
nych, kulturalnych i naukowych w réznych formach
(wydarzenia, festiwale, artysci rezydenci itp.),

— zapewnienie dobrego zarzadzania stanowiskiem,

— czuwanie nad jakoscig dostgpu: polityka jak najwigk-
szej dostepnosci do stanowiska, promocja wieloje-
zycznodci itp.,

— zwrdcenie szczegblnej uwagi na miodych ludzi, zwla-
szcza przez przyznanie im dostepu do stanowiska na
uprzywilejowanych warunkach,

— zwigkszenie widocznosci i atrakcyjnosci stanowiska
na skale europejska: odpowiednie oznakowanie,
wykorzystanie nowych technologii itp.,

— uczestnictwo w dzialaniach sieci stanowisk opatrzo-
nych znakiem, ewentualnie w ramach grup zajmuja-
cych si¢ konkretnymi zagadnieniami dziedzictwa
europejskiego, lub obrazujacych  wspélny aspekt
historii Europy,

(") Rada odnosi si¢ do definicji powszechnie przyjetych w prawie miedzy-
narodowym lub europejskim (Konwencja UNESCO o §rodkach zakazu
i profilaktyki w nielegalnym przywozie, wywozie i przeniesieniu prawa
whasnosci do wlasnos$ci kulturalnych z dnia 14 listopada 1970 r;
Konwencja UNESCO o ochronie $wiatowego dziedzictwa kulturowego
i przyrodniczego z dnia 16 listopada 1972 r.; Konwencja UNESCO o
ochronie niematerialnego dziedzictwa kulturowego z dnia 17 pazdzier-
nika 2003 r.; Europejska konwencja krajobrazowa z dnia 20 pazdzier-
nika 2000 r.)

3. UWAZA, ZE

a)

b)

d)

e)

panstwa czlonkowskie uczestniczylyby w tej inicjatywie
na zasadzie dobrowolnosci;

projekt powinien opiera¢ si¢ na nastepujacych zasadach:

— regularna procedura wyboru, oparta na wspdlnych
jasnych 1 przejrzystych kryteriach, przeprowadzana
najpierw na szczeblu krajowym, a w kolejnym etapie
na szczeblu europejskim, z uwzglednieniem poziomu
kandydatur i dotyczaca za kazdym razem rozsadnej i
reprezentatywnej liczby stanowisk,

— elastyczne i proste warunki zarzadzania, zgodne z
zasadg pomocniczosci,

— realizacja w poszanowaniu kryteriéw wymienionych
w punkcie 2 niniejszych konkluzji, synergiczna z
istniejgcymi projektami, takimi jak lista dziedzictwa
Swiatowego UNESCO i ,europejskie szlaki kultury”
Rady Europy, i uzupelniajaca je, a takze zgodna z
podejsciem uzgodnionym w zakresie informowania o
stanowiskach opatrzonych znakiem;

projekt moglby korzysta¢ z obowigzujacych sposobéw
finansowania we Wspélnocie, bez uszczerbku dla strategii
wsparcia prowadzonych przez kazde pafistwo czlonkow-
skie;

inicjatywa ta moglaby by¢ réwniez otwarta dla krajow
trzecich uczestniczacych w programie Kultura UE;

jako$¢ marki ,dziedzictwa europejskiego” zalezalaby od
zgodno$ci z wymogami obowigzujacymi stanowiska
opatrzone znakiem i moglaby podlega¢ okresowym prze-
gladom;

nalezaloby uwzgledni¢ stanowiska juz opatrzone znakiem
w ramach projektu miedzyrzadowego ,znak dziedzictwa
europejskiego” oraz zdefiniowac ich status;

. ZACHECA KOMISJE, aby:

— przedstawila Radzie w rozsadnym czasie i z uwzglednie-

niem niniejszych konkluzji odpowiedni wniosek doty-
czacy stworzenia przez Uni¢ Europejska ,znaku dzie-
dzictwa europejskiego” i okreslajacy uwarunkowania
praktyczne odnoénie do realizacji tego projektu.



13.12.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C319/13

Konkluzje Rady na temat architektury: udzial kultury w zré6wnowazonym rozwoju

(2008/C 319/05)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

1. POWOLUJAC SIE:

— na Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska;

— na rezolucj¢ Rady z dnia 12 lutego 2001 r. w sprawie archi-

tektonicznej jakoSci Srodowiska miejskiego i wiejskiego (1),
stwierdzajacg, ze architektura jest jednym z fundamentalnych
elementéw kultury i jakosci zycia w kazdym z naszych
panstw;

na konkluzje Rady z dnia 24 maja 2007 r. w sprawie
wkladu sektora kultury i sektoréw kreatywnych w osigganie
celow lizbonskich (), w ktérych to konkluzjach Rada
podkreslita, ze dzialania kulturalne oraz dziedziny twor-
czoci obejmujace m.in. architekture odgrywaja niezwykle
wazng role w pobudzaniu innowacji i technologii i stanowia
kluczowa site napedowa przyszlego trwalego wzrostu;

oraz na rezolucje Rady z dnia 16 listopada 2007 r. doty-
czaca europejskiego planu dzialan na rzecz kultury (%), w
ktérej Rada, nawigzujagc do komunikatu Komisji z dnia 10
maja 2007 r. (¥), zwraca uwage na wielowymiarows role
kultury;

2. PRZYJMUJAC DO WIADOMOSCI:

— odnowiong strategic Unii Europejskiej dotyczaca trwalego

rozwoju (°), przyjeta przez Rade Europejska w dniach 15-
16 czerwca 2006 r. i majacg za naczelny cel okreSlenie
i rozwoéj dzialan, dzigki ktérym UE bedzie mogla zapewnié
pokoleniom obecnym i przyszlym staly wzrost jakosci zycia
przez tworzenie spolecznosci opartych na zasadach trwalego
rozwoju — spoleczno$ci wydajnie gospodarujacych zaso-
bami i z nich korzystajacych, czerpiacych z potencjatu
gospodarki w zakresie innowacji ekologicznych i spotecz-
nych i przez to zapewniajacych dobrobyt, ochrong $rodo-
wiska naturalnego i sp6jnos¢ spoleczna,

Karte lipskg na rzecz zréwnowazonego rozwoju miast euro-
pejskich (°), ktéra w dniu 24 maja 2007 r. przyjeli mini-
strowie odpowiedzialni za rozwdj miast i w ktérej podkres-
lili oni, jak wazna jest kultura architektoniczna; w karcie tej
zaapelowali oni réwniez o przyjecie zintegrowanego
podejscia do rozwoju miejskiego, ktére objeloby gospo-
darcze, spoleczne, ekologiczne i kulturowe aspekty tego
rozwoju i opieraloby si¢ na wspdlpracy miedzy réznymi
szczeblami administracyjnymi i politycznymi oraz miedzy
podmiotami publicznymi i prywatnymi,

3. PRZYJMUJAC Z ZADOWOLENIEM:

— prace Europejskiego Forum Polityki Architektonicznej nad

zwiazkiem miedzy jakoscig architektury a zréwnowazonym
rozwojem,

4. PODKRESLAJAC, ZE:

— architektura jako dziedzina twérczosci kulturowej i inno-

wacji — w tym innowacji technicznych — doskonale
ilustruje, jak duzo kultura moze wnie$¢ w zréwnowazony
rozwdj; architektura wplywa bowiem nie tylko na kulture
miejska, ale tez i na gospodarke, spojnos¢ spoteczng i Srodo-
wisko naturalne,

architektura dowodzi ponadto wielowymiarowego charak-
teru kultury, gdyz jest przedmiotem wielu dziedzin polityki
publicznej — nie tylko polityki kulturalnej,

5. UWAZAJAC, ZE:

— przed europejskimi miastami stojg dzi§ powazne wyzwania:

zmiany demograficzne i ich wplyw na rozrost miast; zagro-
zenia ekologiczne i przeciwdzialanie zmianom klimatu;
utrzymanie spéjnosci spolecznej, szczegdlnie w warunkach
przemian gospodarczych i kulturowych; a takze ochrona
dziedzictwa architektonicznego i kulturowego i nadanie mu
odpowiedniej rangi,

aby sprosta¢ tym wyzwaniom, trzeba skupi¢ si¢ na zréwno-
wazonym rozwoju miast wedlug twérczego, zintegrowanego
podejscia, ktére na réwni stawia kulture, gospodarke,
wymiar spoleczny i Srodowisko naturalne,

zréwnowazony rozwéj miast oznacza, Ze nalezy:

— zwracal szczeg6lng uwage na architektoniczng jakos$¢ i
réznorodno$é zabudowy, bedace elementami réznorod-
nosci kulturowej, na ochrong i eksponowanie dzie-
dzictwa kulturowego oraz na niepowtarzalno$¢ krajo-
brazu naturalnego lub miejskiego,

— promowa( takie zarzadzanie projektami, ktére sprzyja-
loby wykorzystywaniu i rewaloryzacji terenéw i
budynkéw, zwlaszcza nieuzytkéw poprzemystowych,
racjonalnemu gospodarowaniu zasobami energetycznymi
w kontekscie przeciwdzialania zmianom klimatu oraz
zmniejszaniu zanieczyszczenia,

— uwzglednia¢é — poprzez nowatorskie podejscie do archi-
tektury i urbanistyki — zmiany w trybie zycia miesz-
kafncow (a zwlaszcza skutki mobilnosci i zmian demo-
graficznych) oraz cele zwigzane ze sp6jnoscig
i réznorodnoécig spoteczng, dialogiem migdzykultu-
rowym oraz aktywnoScig obywatelska,

— sprzyjal warto$ciowej tworczosci architektonicznej, gdyz
wplywa ona na gospodarczy dynamizm i turystyczng
atrakcyjnos¢ miast,

architektura odgrywa integracyjng i innowacyjng role w
dazeniu do zréwnowazonego rozwoju miast, gdyz pozwala

1

() Dz.U.C7326.3.2001,s. 6. np.:
() Dz.U.C311z21.12.2007,s.7.

0 9496 GTiABD L — pogodzi¢  rozbiezne nieraz wymogi  konserwacji
8 1011/7/0é : budynkéw i ochrony krajobrazu z nowoczesng twor-
) czodcig, czy tez sluszne aspiracje mieszkaficow z

kontrolg rozrostu miast,

5

%) http://www.eu2007.defen/News/download_docs/Mai/0524-AN]/
075DokumentLeipzigCharta.pdf



C 319/14 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13.12.2008
— wzbogaca¢ kulturalnie i jakosciowo — dzigki swojej — zbadaly we wspdlpracy ze specjalistami — uwzgledniajac

do$wiadczenia niektérych panistw cztonkowskich — mozli-
wo$¢ zorganizowania dorocznego europejskiego wydarzenia
poswieconego architekturze,

réznorodnosci, jako$ci i oryginalno$ci —zycie miesz-
kaficow miast oraz dynamizowaé miasta pod wzgledem
gospodarczym, handlowym i turystycznym, zwlaszcza
dzigki zapewnianiu sprzyjajacych warunkéw malym i

. . 1. — wspOlnie czuwaly nad realizacja niniejszych konkluzji i w
$rednim przedsigbiorstwom, P ty K: JSZYy J

roku 2012 podsumowaly jej efekty,

— zréwnowazony rozwdj miast stanowi wreszcie szans¢ dla
tworczosci, innowacji i odnowy idei architektonicznych oraz
dla ponownego odkrywania i reinterpretacji tradycyjnej
praktyki architektoniczne;j,

8. ZWRACA SIE DO PANSTW CZLONKOWSKICH, BY:

— staraly si¢ nada architekturze rol¢ integracyjng i innowa-
cyjng w procesie zréwnowazonego rozwoju, i to juz na
etapie koncepcji projektu architektonicznego, urbanistycz-

6. Z ZAINTERESOWANIEM PRZYGLADAJAC SIE: nego, krajobrazowego czy rewaloryzacyjnego,;

— wspomagaly rozwéj potencjatu, jaki oferuje architektura —
jako sektor kultury i sektor kreatywny — pod wzgledem
pobudzania wzrostu gospodarczego i zatrudnienia,

— inicjatywom, ktore liczne miasta europejskie podejmowaly,
starajac sie o tytul europejskich stolic kultury, i ktére mialy
z kultury — a szczeg6lnie architektury — uczynié¢ gléwny

motor ich rewitalizacj — propagowaly — zwlaszcza przez ksztalcenie artystyczne i

kulturalne — os$wiate w zakresie architektury, w tym dzie-

— narodzinom ,tworczych miast”, ktérych zréwnowazony dzictwa kulturowego, oraz jakosci zycia,

rozwéj urbanistyczny opiera si¢ na nowych elementach
konkurencyjnosci, np. na jakosci infrastruktury miejskiej
oraz na interakcji migdzy kulturg a przemystem,

propagowaly szkolenie i doszkalanie zawodowe architektow,
urbanistow i specjalistow krajobrazowych w problematyce
ZréWnowazonego rozwoju,

— zwrdcily uwage na architekture podczas obchodéw Europej-
7. ZWRACA SIE DO PANSTW CZELONKOWSKICH I KOMISJI, BY W skiego Roku Kreatywnosci i Innowacji (2009,
RAMACH SWOICH KOMPETENC]I I W DUCHU POSZANOWANIA

7 ASADY POMOCNICZOSCL: — w odpowiednich przypadkach postuzyly sie¢ w dziedzinie

kultury otwartg metodg koordynacjj,

— uwzglednialy architekture wraz z jej specyfika, a zwlaszcza
jej wymiarem kulturowym, we wszystkich odno$nych dzie-
dzinach polityki, a szczegdlnie w polityce naukowo- badaw-

9. ZWRACA SIE DO KOMISJI, BY:

— uwzglednila architekture w pracach nad zielong ksiegg, ktéra

czej, polityce spdjnosci gospodarczo-spotecznej, polityce
zréwnowazonego rozwoju i polityce owiatowej,

jezeli chodzi o architekture, opracowaly podejscie obejmu-
jace nie tylko normy techniczne, ale tez cele ogdlne, gospo-
darcze, spoleczne, kulturalne i ekologiczne,

sprzyjaly architektonicznym, urbanistycznym i krajobra-
zowym innowacjom i eksperymentom na rzecz zréwnowa-
zonego rozwoju, zwlaszcza w  polityce  europejskiej
i programach europejskich oraz w zamoéwieniach publicz-
nych,

propagowaly wiedze¢, m.in. w postaci danych statystycznych,
o sektorze architektury i jego udziale w zréwnowazonym
rozwoju,

uczulaly spoleczeristwo na wplyw architektury i urbanistyki
na jako$¢ zycia i propagowaly zaangazowanie obywateli w
zréwnowazony rozwoj urbanistyczny,

bedzie poswigcona sektorom kultury i sektorom krea-
tywnym,

zaangazowala sieci publicznego i prywatnego sektora archi-
tektury skupiajace ekspertow i praktykéw, takie jak Europej-
skie Forum Polityki Architektonicznej, w prace i konsultacje,
ktore dotycza probleméw lub kwestii zwigzanych z architek-
turg,

stymulowala we wspdlpracy z tymi sieciami i europejska
siecig uczelni architektonicznych:

— wymiang informacji, sprawdzonych rozwigzan oraz prac
badawczych migedzy architektami, zamawiajacymi i uzyt-
kownikami,

— ksztalcenie mlodych adeptéw architektury, urbanistyki i
ksztaltowania krajobrazu pod katem zréwnowazonego
rozwoju, propagowala praktyczne wykorzystanie ich
prac oraz dostep tych mlodych adeptéw do zaméwien
publicznych lub prywatnych.
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Konkluzje Rady z dnia 20 listopada 2008 r. dotyczace rozwoju legalnej oferty kulturalnych i krea-
tywnych treSci w sieci oraz zapobiegania piractwu w $rodowisku cyfrowym i walki z tym

piractwem

(2008/C 319/06)

RADA UNII EUROPEJSKIE], 2. z zainteresowaniem PRZYJMUJAC:

— komunikat Komisji z dnia 3 stycznia 2008 r. w sprawie

1. ODNOSZAC SIE w szczeg6lnosci do:

— Karty praw podstawowych Unii Europejskiej z dnia
7 grudnia 2000 r., ktéra gwarantuje ochrone danych
osobowych, wolno§¢ wyrazania opinii i wolno$¢ infor-
magcji oraz ochrong wlasnosci intelektualnej,

— Konwencji UNESCO z dnia 20 pazdziernika 2005 r. w
sprawie ochrony i promowania réznorodnosci form
wyrazu kulturowego (%),

— dyrektywy 2007/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 11 grudnia 2007 r. w sprawie ustug mediow
audiowizualnych (%), ktéra naklada pewne wymogi w
odniesieniu do réznorodnosci kulturowej i promocji
utworéw europejskich przez linearne i nielinearne audio-
wizualne ustugi medialne,

— dyrektywy 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 22 maja 2001 r. w sprawie harmonizacji niekt6-
rych aspektéw praw autorskich i pokrewnych w spole-
czenstwie informacyjnym oraz dyrektywy 2004/48/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie egzekwowania praw wiasnosci intelek-
tualnej (%),

— dyrektywy 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady

kreatywnych tresci online na jednolitym rynku i wynika-
jace z niego konsultacje z zainteresowanymi stronami i
utworzenie europejskiej platformy ds. kreatywnych tresci
online, a takze zamiar Komisji, aby we wspélpracy z
panstwami czlonkowskimi przyczyni¢ si¢ do stawienia
czofa wyzwaniom okreslonym w tym wzgledzie;

Europejskg karte filméw w Internecie z dnia 23 maja
2006 r.,

porozumienie w sprawie wytycznych w kwestii skrupu-
latnego wyszukiwania dziel osieroconych podpisane w
dniu 4 czerwca 2008 r. pod auspicjami Komisji przez
przedstawicieli bibliotek, archiwéw, archiwéw audiowi-
zualnych i posiadaczy praw,

inicjatywy podjete przez organy publiczne lub przedsta-
wicieli branzy w niektérych panstwach czlonkowskich,
jak i przez niektérych partneréw pozaeuropejskich, w
celu znalezienia konkretnych i uzgodnionych rozwigzan,
aby wesprze¢ rozwdj legalnej oferty w sieci oraz zapobie-
ganie piractwu i walke z nim, np. przez: kampanie u$wia-
damiajace, organizacje wspélpracy miedzybranzowej,
porozumienia w sprawie samoregulacji i wspélregulacji,
wprowadzenie pozasadowniczych, edukacyjnych i stop-
niowych mechanizméw itd.;

z dnia 8 czerwca 2000 r. w sprawie niektérych aspektow 3. STWIERDZA, ze:

prawnych ustug spoleczenistwa informacyjnego, w szcze-
gllnosci  handlu elektronicznego, w ramach rynku

wewnetrznego (), dyrektywy 95/46/WE  Parlamentu — rozpowszechnianie débr kulturalnych i kreatywnych w

Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w
sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwa-
rzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych
danych () oraz dyrektywy 2002/58/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 2002 r. dotyczacej
przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatnosci
w sektorze facznosci elektronicznej (%);

(") Decyzja Rady nr 2006/515/WE z dnia 18 maja 2006 r. w sprawie
zawarcia Konwengji w sprawie ochrony i promowania réznorodnosci
form wyrazu kulturowego (Dz.U. L 201 z 25.7.2006, s. 15).
Dyrektywa 2007/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
11 grudnia 2007 r. zmieniajaca dyrektywe Rady 89/552/EWG w
sprawie koordynacji niektdrych przepisow ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych panstw czlonkowskich, dotyczacych wyko-
nywania telewizyjnej dzialalnoSci transmisyjnej (Dz.U. L 332 z
18.12.2007,s. 27).
() Dz.U.L 167 z 22.6.2001, s. 10.

Dz.U.L157z30.4.2004,s. 45.
() Dz.U.L178217.7.2000,s. 1.
() Dz.U.L2812z23.11.1995,s. 31.
(9 Dz.U.L201z31.7.2002, 5. 37.

—
S
~

sieci, zwlaszcza w Internecie, tworzy znakomita mozli-
wos$¢ udostepnienia kultury wszystkim, rozwoju gospo-
darczego, zatrudnienia i réznorodnosci kulturowej,

legalnej oferty kulturalnych i kreatywnych tresci w sieci,

piractwo w sieci, ktére w niektérych sektorach kultural-
nych i kreatywnych zbliza si¢ do poziomu krytycznego,
moze przynie$¢ trwale szkody, jezeli chodzi o odpo-
wiednie wynagrodzenie dla posiadaczy praw autorskich i
pokrewnych; poza konsekwencjami dla wprowadzania do
obrotu tradycyjnych nos$nikéw fizycznych (CD, DVD itp.)
stanowi ono wazny czynnik hamujgcy dla rozwoju
legalnej oferty tresci kulturalnych i kreatywnych w sieci,
od ktérego zalezy w znacznej mierze dynamika europej-
skiej branzy kulturalnych i kreatywnych treici, oraz
zagraza tworczosci i réznorodnosci kulturalnej,
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— o ile wykorzystanie technicznych systeméw zabezpiecza-
WYKOTZy:! ycn sy: P

jacych  (Technical ~Protection Measures — TPM) lub
system6w informacji na temat zasad dotyczacych praw
(cyfrowe zarzadzanie prawami — DRM) moze w niekto-
rych przypadkach i z poszanowaniem zasady ochrony
danych osobowych przyczyni¢ si¢ do lepszej ochrony
praw w $wiecie cyfrowym oraz do lepszego nimi zarzg-
dzania, to brak interoperacyjnosci lub przejrzystosci tych
systeméw stanowi dla konsumentéw czynnik niepew-
nosci i ogranicza wykorzystanie tresci oferowanych przez
rézne platformy;

4, UZNAJE w tym kontekscie, ze:

— z jednej strony — rozwdj legalnej oferty, ktdra jest

zrdznicowana, wysokiej jakosci, dostgpna, prosta w uzyt-
kowaniu i atrakcyjna dla konsumentéw, oraz — z drugiej
strony — zapobieganie piractwu i walka z nim s3 réwnie
niezbedne dla rozwoju spoleczefistwa informacyjnego
oraz komunikacji i dla promocji réznorodnosci kultu-
rowej w $wiecie cyfrowym,

gwarancja odpowiedniego wynagrodzenia posiadaczy
praw jest niezbedna dla rozwoju twérczosci oraz dla
réznorodnosci kulturowej;

5. UWAZA, ze cele te powinny by¢ realizowane z uwzglednie-
niem:

— potrzeby zapewnienia odpowiedniej réwnowagi miedzy

réznymi prawami podstawowymi, zwlaszcza ochrong
danych  osobowych, wolnoscia  wyrazania  opinii
i informacji oraz ochrona wlasnosci intelektualnej, a
takze potrzeby poszukiwania — w ramach wdrazania
prawa wspélnotowego — rozwigzan zgodnych z ogdl-
nymi zasadami prawa wspdlnotowego, zwlaszcza z
zasadg proporcjonalnosci ('),

oczekiwan konsumentéw, jezeli chodzi o dostgp i
fatwiejsze korzystanie z ustug, oraz réznorodnosci i
jakosci tresci oferowanych w sieci,

réznorodnosci i zmian modeli biznesowych przedsie-
biorstw przedmiotowego sektora, zwlaszcza malych i
$rednich przedsigbiorstw, oraz stalych i szybkich zmian
technologicznych,

zrdznicowania rozwoju gospodarek cyfrowych, sytuacji
legalnej oferty w sieci oraz rozmiaru problemu piractwa
w pafistwach czlonkowskich, jak i tradycji prawnych
w kazdym z nich,

potrzeby promowania rdéznorodnosci kulturowej w
Europie, zwlaszcza przez zachecanie ustug w sieci do
pomocy w rozwoju europejskich kulturalnych i kreatyw-
nych tresci;

6. ZACHECA PANSTWA CZLONKOWSKIE, aby:

— jak najszybciej podjely lub wspieraly dzialania uzgod-

nione migdzy zainteresowanymi stronami, tak aby
wypracowa¢ konkretne, skuteczne, sprawiedliwe i wywa-

zone rozwigzania sprzyjajace rozwojowi legalnej oferty w
sieci oraz zapobieganiu piractwu i walce z nim,

w stosownym przypadku i zgodnie ze swoimi tradycjami
prawnymi zachecaly zainteresowane strony do ponow-
nego rozwazenia terminéw, w ktérych utwory kinemato-
graficzne moga by¢ udostepniane (harmonogram emisji
utworéw kinematograficznych w mediach przewidziany
w art. 3d dyrektywy 2007/65/WE), aby wspiera rézno-
rodno$¢ i atrakcyjnos¢ legalnej oferty utwordw kinemato-
graficznych w sieci,

przyczynialy si¢ aktywnie do promocji oferty europej-
skich utworéw audiowizualnych i kinematograficznych
przez linearne i nielinearne ustugi w ramach transpozycji
dyrektywy w sprawie ustlug audiowizualnych, zwlaszcza
przez wymiane dobrych praktyk;

7. ZACHECA KOMISJE, aby:

przyczyniala si¢ do poprawy stanu wiedzy — w Scislej
wspolpracy z pafistwami czlonkowskimi i zainteresowa-
nymi przedstawicielami branzy, zwlaszcza przez rozwdj
i wspélne gromadzenie danych statystycznych — na
temat cyfrowej gospodarki kulturalnej w calej jej rozno-
rodnosci, w szczegdlnosci legalnej oferty w sieci, oraz na
temat piractwa — jego rozmiardw, przyczyn i konsek-
wengji dla gospodarki tworczoéci oraz dla réznorodnosci
kulturowej,

rozpowszechniala informacje, zwlaszcza te przekazane
przez platforme, na temat dobrych praktyk i innowacyj-
nych rozwigzan w przypadku wyzwan ustalonych w
ramach konsultacji z dnia 3 stycznia 2008 r.,

przekazala w terminie 18 miesigcy — opierajac si¢ na
uwagach panistw czlonkowskich — sprawozdanie na
temat réznych inicjatyw podejmowanych na rzecz
rozwoju legalnej oferty w sieci oraz zapobiegania
piractwu i walce z nim,

przeanalizowata sposoby zwigckszenia stopnia cyfryzacji i
rozpowszechniania w sieci utworéw kinematograficznych
i audiowizualnych w ramach realizacji programéw wspél-
notowych, zwlaszcza programu MEDIA,

bardziej ogélnie, przyczyniala si¢ w ramach wszelkich
wlaSciwych strategii do rozwoju legalnej oferty w sieci i
do walki z piractwem;

8. ZACHECA PANSTWA CZLONKOWSKIE I KOMISJE, by w ramach

swoich kompetenciji:

poprawialy, zwlaszcza przez obiektywne kampanie infor-
macyjne, jako$¢ informacji dostepnych konsumentom, na
temat prawa autorskiego i praw pokrewnych oraz
konsekwencji ich nieprzestrzegania oraz, bardziej
ogdlnie, uswiadamialy wszystkie strony, w tym przedsta-

(") Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci WE z dnia 29 stycznia 2008 r.,
Productores de Musica de Espafia (Promusicae) przeciwko Telefonica de
Espafia SAU, sprawa C-275/06.

wicieli branzy, na temat konsekwencji piractwa dla twor-
czodci kulturalnej i réznorodnosci kulturowej,
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— przyczynialy si¢ do informowania konsumentéw o

warunkach korzystania z treSci na temat réznych urzg-
dzen i platform oraz o ograniczeniach zwigzanych ze
stosowanymi technicznymi $rodkami ochrony praw i

— przyczynialy si¢ aktywnie do zwickszenia poszanowania

i ochrony prawa autorskiego i praw pokrewnych na
arenie migdzynarodowej, w ramach odpowiednich uméw
dwustronnych i wielostronnych oraz dialogu politycz-

zarzadzania nimi, nego i wspélpracy z panstwami trzecimi;

— rozpoczely lub wspieraly wspdlne dzialania branzy,
posiadaczy praw i konsumentéw na rzecz promowania
interoperacyjnosci i zapewnienia przejrzystosci technicz-
nych $rodkéw ochrony praw i zarzadzania nimi np.
przez system identyfikacji i etykietowania,

9. ZACHECA ZAINTERESOWANE STRONY do nawigzania konsul-
tacji lub do przylaczenia si¢ do nich w konstruktywnym
duchu, tak aby:

— wypracowa¢ konkretne, skuteczne i sprawiedliwe rozwia-
zania sprzyjajace rozwojowi legalnej oferty w sieci oraz

— dazyly do realizagji celu, jakim jest réznorodnos¢ kultu- zapobieganiu piractwu i walce z nim,

rowa, zwlaszcza w ramach swoich polityk w zakresie
prawa autorskiego i praw pokrewnych majacych zastoso-
wanie do kulturalnych i kreatywnych tresci w sieci,

— promowa¢ interoperacyjno$¢ i zapewni¢ przejrzystosé
technicznych §rodkéw ochrony praw i zarzadzania nimi.
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Konkluzje Rady z dnia 20 listopada 2008 r. w sprawie europejskiej biblioteki cyfrowej
EUROPEANA

(2008/C 319/07)

RADA UNII EUROPEJSKIE, wskazujgc jednak na istotne rdznice, jeSli chodzi o
zaawansowanie dzialan w poszczeglnych panstwach
cztonkowskich;

MAJAC NA UWADZE, co nastepuje:

3. Z zadowoleniem STWIERDZA, ze:
— stworzenie europejskiej biblioteki cyfrowej EUROPEANA,

wspélnego wielojezycznego punktu dostgpu do zachowa-

nego w formie cyfrowej dorobku kulturowego catej Europy — stopniowo tworzona jest europejska biblioteka cyfrowa
(ksigzek, gazet, fotografii, utworéw kinematograficznych i EUROPEANA, czego wyrazem jest zalozenie, 8 listopada
audiowizualnych, dokumentéw archiwalnych, eksponatéw 2007 r., fundacji na prawie niderlandzkim pod nazwg
muzealnych, pomnikéw oraz obiektéw archeologicznych) Europejska Biblioteka Cyfrowa oraz uruchomienie proto-
stanowi doskonala okazje, by wyeksponowal dziedzictwo typu w dniu 20 listopada 2008 .,

kulturowe panstw czlonkowskich i uwypuklié potrzebe

udostgpnienia wszystkim tego dziedzictwa, — panstwa cztonkowskie, instytucje kulturalne oraz, szerzej,

osoby zawodowo zwiazane z t3 dziedzing s3 zaangazo-

— mowigc ogdlniej, digitalizacja dorobku kulturowego panstw wane w dzialania digitalizacji i udostepniania dorobku
cztonkowskich i udostgpnienie go w Internecie, a takze kulturowego w Internecie oraz w ochronge zasobdéw
ochrona zasobéw cyfrowych sa niezbedne dla promowania cyfrowych,

dziedzictwa kulturowego, nadania dynamiki procesowi
tworzenia tresci cyfrowych i powstania nowych uslug inter-
netowych; przyczyniaja si¢ one do nadania dostgpowi do
kultury i wiedzy bardziej demokratycznego charakteru i do
rozwijania spoleczenstwa informacyjnego i gospodarki
opartej na wiedzy;

— Komisja udziela wsparcia temu przedsiewzieciu oraz,
ogolniej, procesom digitalizacji, zwlaszcza poprzez
program eContent+ i 7. program ramowy w zakresie
badafi i rozwoju technologicznego, sformowanie w
2007 r. grupy wyznaczonych przez panstwa czlonkow-
skie ekspertow w dziedzinie digitalizacji i ochrony

1. PODKRESLA, jak wazne sg dla niej: zasobéw cyfrowych (°), sformowanie w 2006 r. grupy
ekspertéw wysokiego szczebla (°) oraz rozpoczecie
— cele, dzialania i harmonogramy, ktére na podstawie zale- analiz (),

cenia Komisji z 24 sierpnia 2006 r. (') okreslila w swoich
konkluzjach z 13 listopada 2006 r. w sprawie digitalizacji
i udostgpniania w Internecie dorobku kulturowego oraz
w sprawie ochrony zasobéw cyfrowych (3),

— 4 czerwca 2008 r., zawarte zostalo przez przedstawicieli
bibliotek, archiwow, archiwéw audiowizualnych i posia-
daczy praw, pod auspicjami Komisji, porozumienie doty-
czace wytycznych w sprawie starannych poszukiwan

— podj(;cie prac w zakresie digitalizacji, OChI‘OI’ly zasobéw podmiot()w praw autorskich do dziet osjeroconych;
cyfrowych i udostepnienia tresci, w poszanowaniu prze-
piséw prawa wspodlnotowego i migdzynarodowego doty-

czacych whasnosci intelektualnej; 4. UWAZA, ze powodzenie i trwalo$¢ biblioteki EUROPEANA, a

takze ogolniej dzialan digitalizacji i udostgpniania w sieci
) ) . dorobku kulturowego oraz ochrony zasobéw cyfrowych,
2. Z zainteresowaniem PRZYJMUJE: podjetych w pafistwach cztonkowskich, zaleza od:

— rezolugje Parlamentu Europejskiego z 27 wrzednia . . NI
2007 r. w sprawic i2010: europejska biblioteka — aktywnego i trwalego wsparcia dla digitalizacji i udostgp-
eyfrowa () niania dorobku kulturowego w Internecie i dla ochrony

zasobow cyfrowych, tak by zagwarantowaé zréznicowang

oferte¢ i wysoka jako$¢, ktére beda odzwierciedleniem

— komunikat Komisji z 3 stycznia 2008 r. w sprawie krea- roznorodnosci  kulturowej i jezykowej Unii, a takze
tywnych tresci online na jednolitym rynku, bogactwa jej dziedzictwa intelektualnego,

— oraz komunikat Komisji z 11 sierpnia 2008 r. pt.
,Dostep do dziedzictwa kulturowego Europy poprzez
klikniecie myszka — Postepy w zakresie digitalizacji i
udostepnienia w Internecie dorobku kulturowego oraz
ochrony zasobéw cyfrowych w UE” (), w ktérym
podkreslono postepy osiagniete we wprowadzaniu w
zycie zalecenia Komisji i konkluzji Rady z 2006 roku,

— kontynuacji prac nad praktycznymi skoordynowanymi
rozwigzaniami, zgodnymi z prawem autorskim i
prawami pokrewnymi, w celu przyczynienia si¢ udostep-
nienia w Internecie jak najszerszego dorobku kulturo-
wego,

(’) Decyzja Komisji z 22 marca 2007 r., Dz.U. L 119 z 9.5.2007, s. 45.
(°) Decyzja Komisji z 27 lutego 2006 r., Dz.U. L 46 z 16.2.2006, s. 32.

(') Dz.U.L 236z 31.8.2006,s. 28. () Badania nad postepem digitalizacji zasobéw kultury w Unii Europej-
() Dz.U.C29727.12.2006,s. 1. skiej, a takze nad skutkami spoleczno-gospodarczymi dlugotermi-
(}) 2006/2040 (INI). nowej ochrony zasobéw cyfrowych oraz nad skutkami spoleczno-
() Dok.12580/08. gospodarczymi dla zasobéw nalezacych do domeny publiczne;.
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— rozwoju  technologii, ktére zapewnig dlugofalows

ochrong zasobéw cyfrowych, interoperacyjno$¢ systeméw
dostepu do tresci cyfrowych i umozliwia wielojezyczng
nawigacje po tych tresciach oraz ich dostgpnosé w wielu
jezykach, a takze od rozwoju réznorodnych i wysokiej
jakosci ustug dla obywateli,

okreSlenia trwalego modelu ekonomicznego biblioteki
EUROPEANA i stalego wsparcia ze strony wszystkich
uczestnikéw: instytucji kulturalnych, oséb zawodowo
zwigzanych z ta dziedzing, panstw czlonkowskich oraz
Komisji;

5. WZYWA PANSTWA CZLONKOWSKIE, aby:

— aktywnie i systematycznie kontynuowaly realizacje

swoich strategii i cel6w krajowych opracowanych zgodnie
z konkluzjami Rady z 13 listopada 2006 r. dotyczacych
digitalizacji i udostgpniania dorobku kulturowego w
Internecie oraz ochrony zasobéw cyfrowych, zwlaszcza
przez okreslenie w ramach tych prac celéw ilodciowych i
jako$ciowych oraz uruchomienie odpowiednich zasobéw
finansowych,

krzewily synergie miedzy dzialaniami podejmowanymi
przez siebie a dzialaniami rozmaitych instytucji zaanga-
zowanych w proces digitalizacji i udostepniania dorobku
kulturowego w Internecie oraz w ochrong zasoboéw
cyfrowych, aby wzbogaci¢ oferte dostepnego w formie
cyfrowej dorobku kulturowego,

nadal wspieraly, w ramach swoich strategii krajowych,
wlaczanie dorobku przeksztalconego w forme cyfrows
do biblioteki EUROPEANA, m.in. przez promowanie
standardéw interoperacyjnosci, stworzenie lub ulepszenie
portali gromadzacych dorobek na poziomie krajowym
lub, w razie potrzeby, okreslenie, zgodnie z priorytetami
instytucji kulturalnych uczestniczacych w tym projekcie,
europejskiej tematyki, ktora nalezy kierowal si¢ doko-
nujac wyboru dorobku,

uwzglednialy cel, jakim jest wlaczenie do biblioteki
EUROPEANA dziel chronionych prawami autorskimi, i w
tym celu zachecaly — przy poszanowaniu obowigzujs-
cych krajowych i wspdlnotowych systeméw prawa autor-
skiego i praw pokrewnych — do zawierania porozumien
miedzy zainteresowanym stronami, obowiazujacych w
wymiarze transgranicznym, ktére majg umozliwi¢ digita-
lizacje takich dziel i udostepnianie ich w Internecie,

stworzyly mechanizmy, ktore ulatwia digitalizacje i
udostepnienie w Internecie dziel osieroconych i dziel,
ktérych naklad zostal wyczerpany, przy pelnym poszano-
waniu praw i intereséw ich whasciciel;

6. ZACHECA KOMISJE, aby:

— zachgcala do prac majacych na celu poprawe dlugofa-
lowej ochrony zasobéw cyfrowych i interoperacyjnosci
systeméw dostepu do nich oraz koordynowala te prace,
zwlaszcza poprzez wymiang dobrych praktyk i propago-
wanie standardow, a takze wspierala badania i rozwé6j w
dziedzinie technologii innowacyjnych, tak by m.in.
umozliwi¢ dlugofalowa ochrong dostgpnego w formie
cyfrowej dorobku kulturowego, wielojezyczng nawigacje
po tych treSciach i ich dostgpnos¢ w wielu jezykach, a
takze rozw6j nowych sposobéw uzytkowania,

— zbadala realng mozliwo$¢ zwigkszenia — w ramach
istniejagcych  programéw  wspdlnotowych 1 biezacych
ramach finansowych — wsparcia finansowego dla digita-
lizacji pochodzacego z panstw czlonkowskich dorobku
kulturowego o szczegélnym znaczeniu dla Europy
i stanowigcego przyczynek do biblioteki EUROPEANA, w
odpowiedni sposéb uwzgledniajac krajowe cele i stra-
tegie,

— ocenita — przede wszystkim na podstawie sprawozdan
panstw czlonkowskich — zaawansowanie i perspektywy,
réwniez ekonomiczne i finansowe, rozwoju biblioteki
EUROPEANA, a takze postepy osiagnigte przez panstwa
czlonkowskie w dziedzinie digitalizacji i udostgpniania w
Internecie dorobku kulturowego i w dziedzinie ochrony
zasobow cyfrowych, a nastgpnie w 2010 roku sporzg-
dzita sprawozdanie dla Parlamentu Europejskiego i Rady;

7. ZWRACA SIE DO PANSTW CZLONKOWSKICH I KOMISJI, by w
ramach swoich kompetencji:

— ulatwialy rozwdj biblioteki EUROPEANA i zaangazowaly
si¢ wraz z uczestnikami procesu, korzystajac zwlaszcza z
prac grupy wyznaczonych przez pafistwa czlonkowskie
ekspertéw w dziedzinie digitalizacji i ochrony zasobéw
cyfrowych  do  okreSlenia  modelu  zarzadzania
i finansowania, zapewniajagcego bibliotece trwaly
charakter i powodzenie,

— aktywnie propagowaly ide¢ biblioteki EUROPEANA w
Europie i na $wiecie i zachgcaly do tworzenia partnerstw
publiczno-prywatnych, ktére bedg uzyteczne dla rozwoju
tej biblioteki, zwlaszcza jesli chodzi o digitalizacje i
udostgpnianie dorobku kulturowego w Internecie oraz
ochrong zasob6w cyfrowych;

8. ZWRACA SIE DO FUNDACJI ,EUROPEJSKA BIBLIOTEKA
CYFROWA”, aby:

— SciSle wspélpracowala z panstwami czlonkowskimi,
Komisjg i instytucjami kulturalnymi, z poszanowaniem
zakresu odpowiedzialno$ci poszczegdlnych podmiotow,
w celu okreSlenia modelu zarzadzania i finansowania
zapewniajacego bibliotece EUROPEANA trwaly charakter
i powodzenie.
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Konkluzje Rady i przedstawicieli rzadow pafistw czlonkowskich zebranych w Radzie z dnia
21 listopada 2008 r. w sprawie przygotowania mlodziezy na wyzwania XXI wieku: program euro-
pejskiej wspolpracy w dziedzinie szkolnictwa

(2008/C 319/08)

RADA UNII EUROPEJSKIE] ORAZ PRZEDSTAWICIELE RZAD()W
PASTW CZLONKOWSKICH ZEBRANI W RADZIE,

MAJAC NA UWADZE, CO NASTEPUJE:

1. W konkluzjach Rady Europejskiej z posiedzenia w Lizbonie

(
(
(
(
(
(

w dniach 23 i 24 marca 2000 r. (') podkreslono, ze inwesto-
wanie w ksztalcenie i szkolenie ma dla europejskiej gospo-
darki opartej na wiedzy znaczenie zasadnicze.

. W zaleceniu Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lute-

go 2001 r. w sprawie wspélpracy europejskiej przy ocenie
jakodci edukacji szkolnej (3) zwrdcono si¢ do panstw czlon-
kowskich, aby wspieraly doskonalenie ocen jakosci w szkol-
nictwie.

. W konkluzjach Rady i przedstawicieli panstw cztonkowskich

zebranych w Radzie z dnia 14 listopada 2006 r. w sprawie
skutecznosci i réwnego dostepu do systeméw ksztalcenia
i szkolenia (*) zwrécono si¢ do panstw czlonkowskich, aby
skutecznie ukierunkowaly reformy i inwestycje w dziedzinie
ksztalcenia 1 szkolenia na poprawg ich jakosci
i wyréwnywanie dostgpu do nich i by zwrdcily przy tym
szczegblng uwage na edukacje przedszkolng, programy
wezesnej interwencji i réwny dostep do systeméw ksztal-
cenia i szkolenia.

. Na mocy decyzji nr 1720/2006/WE Parlamentu Europej-

skiego i Rady z dnia 15 listopada 2006 r. (*) ustanowiono
program dzialait w zakresie uczenia si¢ przez cale zycie.

. W zaleceniu Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18

grudnia 2006 r. w sprawie kompetencji kluczowych w
procesie uczenia si¢ przez cale zycie (°) wskazano podsta-
wowy zakres wiedzy, umiejetnoéci i postaw, ktore kazdy
uczen przed ukoficzeniem ksztalcenia i szkolenia powinien
naby¢ w stopniu umozliwiajgcym czynny udzial w zyciu
spolecznym w spoleczefistwie wiedzy oraz ktére — ze
wzgledu na swoj przekrojowy charakter — wymagaja
podejscia do nauczania wybiegajacego poza tradycyjne
granice miedzy dyscyplinami.

. W rezolucji Rady z dnia 15 listopada 2007 r. (°) podkres-

lono, ze nalezy — dzigki ksztalceniu, szkoleniu i doskona-
leniu zawodowemu zapewniajgcym umiejetno$ci na najwyz-
szym poziomie — nauczal nowych umiejetnosci na
potrzeby nowych miejsc pracy i podnosi¢ ogdlny poziom
umiejetnodci, po to by utrzymad i rozwijal innowacyjnosé,
ktéra jest niezbedna do stymulowania wzrostu gospodar-
czego, konkurencyjnosci i zatrudnienia.

) Dok. SN 100/1/00 REV 1, pkt 25.

) Dz.U.L 60z 1.3.2001.
%) Dz.U. C 298 z 8.12.2006.
%) Dz.U.L 327 z 24.11.2006.

5
6

)
)

Dz.U.L 394z 30.12.2006.
Dz.U.C290z4.12.2007.

7. W konkluzjach Rady i przedstawicieli rzadéw panstw czton-
kowskich zebranych w Radzie z dnia 15 listopada 2007 r. na
temat poprawy jakosci ksztalcenia nauczycieli () podkres-
lono, ze nalezy zapewni¢ nauczycielom takg oferte szkolenia,
wsparcia ulatwiajacego start w zawodzie oraz doskonalenia
zawodowego, ktéra jest skoordynowana, spdjna, dysponuje
odpowiednimi zasobami i cechuje si¢ odpowiednig jakoscia.

8. W konkluzjach Rady Europejskiej z marca 2008 roku (%)
podkreslono, ze jednym z najwazniejszych czynnikéw decy-
dujacych o przyszlym wzroScie gospodarczym jest pelen
rozw6j potencjalu obywateli Europy w zakresie innowacyj-
nosci i kreatywnosci, ktérego podstawg sg europejska kultura
i wybitne osiggniecia naukowe; zaapelowano takze do
panstw czlonkowskich, aby znacznie zmniejszyly liczbe
mlodych ludzi nieumiejacych dobrze czytaé oraz przed-
wezesnie konczacych nauke, a takze aby podniosly poziom
wynikéw w nauce wérdd uczniéw wywodzacych sie ze
Srodowisk imigrantéw lub z grup defaworyzowanych.

9. W konkluzjach Rady z dnia 22 maja 2008 r. w sprawie
promowania kreatywnosci i innowacji przez ksztalcenie i
szkolenie (°) zwrécono uwage, ze coraz bardziej potrzeba
dzialan na szczeblu krajowym i wspolpracy na szczeblu UE,
po to by wprowadzi¢ niezbedne zmiany, dzigki ktérym
szkoly beda w stanie przygotowal uczniéw do stawienia
czola powaznym wyzwaniom i problemom nieustannie

zmieniajacego si¢ Swiata.

Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJA komunikat Komisji do Rady i
Parlamentu Europejskiego z dnia 3 lipca 2008 r. pt. ,Rozwijanie
kompetencji na miarg XXI wieku: plan europejskiej wspdlpracy
w zakresie szkol”, w ktérym przedstawiono plan wspdlpracy
pomiedzy pafistwami czlonkowskimi majacy przyspieszy¢ i
rozszerzy¢ rozwdj szkolnictwa.

POTWIERDZAJA, ZE:

1. Bezplatna obowigzkowa edukacja jest podstawowym prawem
wszystkich obywateli, jej zapewnienie jest obowigzkiem
wladz publicznych, a jej organizacja — zadaniem panstw
cztonkowskich.

2. Ksztalcenie szkolne — obejmujace wszystkie jego formy az
do poziomu $redniego — stanowi podstawe procesu uczenia
si¢ przez cale Zycie, poniewaz pozwala uczniom naby¢
kompetencje kluczowe, ktore sa dla tego procesu niezbedne i
ktére pomoga nada¢ kierunek ich rozwojowi osobistemu
i zawodowemu.

() Dz.U.C3002z12.12.2007.

(®) Dok.7652/08, pkt 15,s. 10.
() Dz.U.C14127.6.2008,s.17.
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3. Ksztalcenie szkolne jest nie tylko waznym sposobem uspo-

teczniania ludzi oraz przekazywania im wartosci, umiejet-
nosci, wiedzy i postaw niezbednych dla demokragji, aktyw-
nosci obywatelskiej, dialogu migdzykulturowego i rozwoju
osobistego, lecz takze pelni zasadniczg role w przekazywaniu
kompetencji kluczowych potrzebnych do pomyslnego uczest-
nictwa w Zyciu gospodarczym.

. Zadaniem szkoly jest zapewnienie uczniom wyksztalcenia,
ktére pozwoli przystosowal si¢ do coraz bardziej zglobalizo-
wanego, konkurencyjnego, zréznicowanego i zlozonego
srodowiska, gdzie kreatywnos¢, innowacyjno$¢, inicjatywa,
przedsigbiorczo$¢ oraz wola dalszej nauki liczg sie w
réwnym stopniu co wiedza z konkretnych dziedzin.

. Mimo ze odpowiedzialno$¢ za organizacje systeméw ksztal-
cenia i szkolenia oraz przekazywane przez nie tresci
spoczywa na panstwach czlonkowskich, a szkoly cieszg si¢
czasem sporg autonomig, wspélpraca europejska moze
odegra¢ w tej dziedzinie wazng role. Moze ona poméc
panstwom czlonkowskim zmierzy¢ si¢ ze wspdlnymi
wyzwaniami, zwlaszcza dzigki otwartej metodzie koordy-
nacji.

. We wspdlnym interesie panstw czlonkowskich lezy wspél-
praca, ktéra pozwoli czerpaé korzysci z réznorodnych nowa-
torskich praktyk o wysokiej jakosci stosowanych w systemach
szkolnictwa w Unii Europejskiej.

PODKRESLAJA, ZE:

1. Zwazywszy na istotny udzial ksztalcenia i szkolenia w przy-

szlym wzroScie gospodarczym, dlugotrwalej konkurencyj-
nosci i spojnosci spolecznej Unii, a takze w promowaniu
aktywnosci obywatelskiej, powinno ono pozosta¢ kluczo-
wym priorytetem nastgpnego cyklu procesu lizbonskiego.

. Nalezy dalej rozwija¢ systemy szkolnictwa, aby zachowaé
spojno$¢ spoleczng oraz aby — dzigki szerszej dostepnosci
tych systeméw i wigkszym mozliwosciom — kazdy milody
czlowiek byt w stanie w pelni rozwingé swéj potencjat i staé
si¢ aktywnym czlonkiem wylaniajacego si¢ spoleczeristwa
wiedzy.

. Szkoly powinny promowaé wsréd uczniéw kreatywnosc,
innowacyjno$¢ i przedsigbiorczo$¢ przez zapewnienie im
stymulujacego $rodowiska pracy. Aby osiagna¢ ten cel, szkoly
powinny by¢ kreatywnymi i dynamicznymi miejscami, ktére
sa otwarte na wspllprace i partnerstwo ze S$wiatem
zewnetrznym i w ktorych panuje zwyczaj przeprowadzania
ocen wewnetrznych i zewnetrznych, takze z udzialem
rodzin, z mysla o rozpoznaniu dziedzin wymagajacych
zmian i ulepszen.

. Przecigtne postepy w dazeniu do osiggnigcia trzech europej-
skich pozioméw odniesienia przyjetych przez Rade na rok
2010 i bezposrednio odnoszgcych si¢ do szkolnictwa (liczba
0s6b przedwczesnie konczgcych nauke, umiejetnos¢ czytania
oraz liczba uczniéw koficzacych edukacje na poziomie
$rednim) sa nadal niewystarczajace.

5. Spéjne podejscie do rozwoju kompetencji — oparte na euro-
pejskich ramach odniesienia w zakresie kompetengji kluczo-
wych w procesie uczenia si¢ przez cale zycie (') — wymaga
bardziej zdecydowanych wysitkéw na rzecz poprawy umie-
jetnosci czytania i innych podstawowych umiejetnosci, a
takze bardziej zindywidualizowanego podejscia do nauczania
— takiego, ktére odpowiada niepowtarzalnym potrzebom
kazdego ucznia, uwzglednia stosowne formy oceny oraz daje
wigksza motywacje do nauki.

6. Aby zapewni¢ wysokiej jakosci systemy ksztalcenia i szko-
lenia, ktére s3 zaréwno sprawiedliwe, jak i skuteczne (3),
nalezy zadba¢ o lepsza i bardziej dostepna edukacje przed-
szkolna, ambitne szkoly, ktére daja wszystkim uczniom —
bez wzgledu na pochodzenie — réwne szanse, a takze o
réwnowage miedzy nauczaniem ogdélnym a nauczaniem
specjalnym w przypadku dzieci o specjalnych potrzebach
edukacyjnych.

7. Nalezy réwniez zwigkszy¢ wysitki, by wdrozy¢ konkluzje
Rady z listopada 2007 roku (}), w ktérych zwrécono sie do
panstw czlonkowskich o zapewnienie nauczycielom oferty
ksztalcenia o wysokiej jakosSci, wsparcia ulatwiajacego strat w
zawodzie oraz doskonalenia zawodowego, ktére sa skoordy-
nowane, spojne, dysponuja odpowiednimi zasobami i
cechujg si¢ odpowiednig jakoscia. Dzialania te powinny przy-
ciggna¢ do zawodu nauczyciela osoby o wysokich kwalifika-
cjach i sktoni¢ je do pozostania, powinny rozwigzal wska-
zane trudnoSci, pomdc uczniom w pelni wykorzysta¢ swoj
potencjal oraz stworzy¢ Srodowiska szkolne, w ktérych
nauczyciele wymieniaja si¢ dos$wiadczeniami i klada nacisk
na postepy uczniéw.

UZGODNILI NASTEPUJACE PRIORYTETY EUROPEJSKIE] WSPOL-
PRACY W DZIEDZINIE SZKOLNICTWA:

1. Zadbanie o to, by nabywano kompetencje kluczowe, zwla-
szcza umiejetno$¢ czytania, pisania i liczenia, oraz by naby-
wano je w wigkszym zakresie.

2. Zwigkszenie kluczowej roli szkoly w promowaniu integracji
spolecznej i umacnianiu spéjnosci spolecznej przez zapew-
nienie wszystkim uczniom — zgodnie z zasada réwnego
dostgpu — nauczania o wysokiej jakosci.

3. Promowanie zawodu nauczyciela oraz ulepszenie szkolenia i
doskonalenia zawodowego przeznaczonego dla nauczycieli i
dyrektoréw szkot.

ZWRACAJA SIE DO PANSTW CZLONKOWSKICH, BY PRZY
WSPARCIU KOMISJI

1. Wspdlnie dziataly — w ramach otwartej metody koordynacji
— na rzecz zwigkszenia wspdlpracy europejskiej, ktéra
pomoze promowal priorytety polityczne przedstawione
w niniejszych konkluzjach.

(') Dz.U.L 394z 30.12.2006.

(*) Konkluzje Rady Europejskiej, marzec 2006 (dok. 777506, pkt 23,
s. 6).

() Dz.U.C 300z 12.12.2007.
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2. Wspdlpracujac przy realizacji zalecenia dotyczacego kompe-

tencji kluczowych w procesie uczenia si¢ przez cale zycie,
zwrocily szczegdlng uwage na:

— zwigkszenie umiejetnosci czytania, pisania i liczenia oraz
promowanie nauki co najmniej dwoch jezykéw obcych
oprocz jezyka ojczystego,

— zwigkszenie zainteresowania uczniéw  matematyka,
naukami Scistymi i przedmiotami technicznymi, aby od
najmlodszych lat rozwija¢ u nich pasje naukowe,

— zwigkszenie nie tylko kompetengji przedmiotowych, lecz
takze przekrojowych, zwlaszcza umiejetnosci uczenia sig,
oraz kompetencji spolecznych i obywatelskich,

— poprawe metod oceniania w kontekscie nauczania zindy-
widualizowanego.

3. Wspdlpracujac przy wdrazaniu konkluzji Rady w sprawie

skutecznosci i réwnego dostepu do systeméw ksztalcenia i
szkolenia, zwrdcily szczeg6lng uwage na:

— zapewnienie dostgpnej edukacji przedszkolnej o wysokiej
jakosci,

— zmniejszenie liczby o0s6b przedwczesnie koniczacych
nauke,

— zwalczanie nierdwnosci i  zwigkszanie  integracji
spolecznej dzigki probom ograniczenia niedostatecznych
wynikéw wsrdéd ucznidéw oraz prébom poprawy
wynikow szkot,

— zadbanie o to, by przechodzenie do innego rodzaju szkét
i na inny poziom edukacji oraz podejmowanie réznych
form uczenia si¢ przez cale zycie odbywalo si¢ bezprob-
lemowo, zwlaszcza dzigki zwigkszeniu dostepu do infor-
macji, doradztwa zawodowego i poradnictwa oraz
poprawie ich jakosci,

— zapewnienie dostepu do mozliwosci i ustug edukacyjnych
o wysokiej jakosci, szczegélnie dzieciom i milodziezy,
ktérzy z powodu trudno$ci osobistych, spolecznych,
kulturowych lub ekonomicznych potrzebujg szczegdl-
nego wsparcia, by mogli zrealizowa¢ swdj potencjal
edukacyjny,

— wezesne diagnozowanie trudno$ci z naukg i opracowy-
wanie rozwigzaf opartych na bardziej zindywidualizowa-
nych podejsciach pedagogicznych, dostosowanych do
potrzeb i umiejetnosci ucznia,

— terminowe zapewnianie wszystkim uczniom o specjal-
nych potrzebach edukacyjnych odpowiednio dostosowa-
nego wsparcia edukacyjnego, zaréwno w szkotach ogdl-
nych, jak i specjalnych,

— poprawe zarzadzania szkolami i zwigkszenie ich otwar-
tosci na $wiat zewnetrzny.

4. Wspélpracujac przy wdrazaniu konkluzji Rady na temat
poprawy jakosci ksztalcenia nauczycieli, zwrocily szczeg6lna
uwage na:

— zwigkszanie atrakcyjnosci zawodu nauczyciela,

— umozliwianie wszystkim nauczycielom zaczynajacym
kariere zawodowa korzystania ze zorganizowanych
programéw wsparcia,

— zwigkszanie oferty i jakosci programéw doskonalenia
zawodowego dla nauczycieli oraz poszerzanie uczest-
nictwa w tych programach,

— weryfikowanie polityki zatrudniania, doboru i mobilnosci
nauczycieli oraz sposobéw zachecania ich do pozostania
w zawodzie, tak by mialy jak najlepszy wplyw na jakos¢
ksztalcenia szkolnego,

— zwigkszanie oferty wyjazdéw zagranicznych dla nauczy-
cieli, aby mogli podejmowal dalsze ksztalcenie i szko-
lenie, zdobywal nowe doswiadczenia zawodowe
i poprawia¢ znajomos¢ jezykéw obcych,

— lepszy dobor i lepsze szkolenie dyrektoréw szkét oraz
rozwijanie ich kompetencji kierowniczych i pedagogicz-
nych.

5. Z mysla o promowaniu wyzej wymienionych celéw wyko-
rzystaly wszystkie stosowne instrumenty, takie jak otwarta
metoda koordynacji, program ,Uczenie si¢ przez cale zycie”,
siodmy program ramowy na rzecz badan i rozwoju techno-
logicznego oraz — zgodnie z priorytetami krajowymi —
Europejski Fundusz Spofeczny.

6. Prowadzily regularny dialog na temat szkolnictwa — w tym
na temat promowania w szkolnictwie i za jego pomocg krea-
tywnosci i innowacyjnosci — i wigczyly w niego osoby
podejmujace w panistwach cztonkowskich decyzje polityczne.

ZWRACAJA SIE DO KOMISJI:

by przygotowujac nowe strategiczne ramy europejskiej wspolpracy w
dziedzinie ksztalcenia i szkolenia na okres po roku 2010, zapropono-
wala odpowiednie formy wspélpracy i wymiany dobrych wzorcow w
dziedzinach, o ktérych mowa w niniejszych konkluzjach.
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Kursy walutowe euro ()
12 grudnia 2008 r.
(2008/C 319/09)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
USD Dolar amerykariski 1,3340 TRY  Lir turecki 2,0987
JPY Jen 120,21 AUD  Dolar australijski 2,0291
DKK Korona duniska 7,4499 CAD  Dolar kanadyjski 1,6598
GBP Funt szterling 0,89235 | HKD  Dolar hong kong 10,3384
SEK Korona szwedzka 10,6625 NZD Dolar nowozelandzki 2,4500
CHF Frank szwajcarski 1,5746 SGD  Dolar singapurski 1,9876
ISK Korona islandzka KRW  Won 1 833,58
NOK Korona norweska 9,2110 ZAR  Rand 13,5835
BGN Lew 1,9558 CNY  Juan renminbi 9,1282
CZK Korona czeska 25,990 HRK  Kuna chorwacka 7,1805
EEK Korona estoniska 15,6466 IDR  Rupia indonezyjska 15 074,20
HUF Forint wegierski 264,50 MYR  Ringgit malezyjski 4,7791
LTL Lit litewski 3,4528 PHP  Peso filipinskie 64,230
LVL Lat fotewski 0,7095 RUB  Rubel rosyjski 37,0077
PLN Zloty polski 3,9592 THB  Bat tajlandzki 46,710
RON Lej rumunski 3,9290 BRL  Real 3,1993
SKK Korona stowacka 30,170 MXN  Peso meksykanskie 17,8723

(") Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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(Ogloszenia)

PROCEDURY ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa COMP/M.5310 — Jysk Stilindustrie/Volgo-Balt)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2008/C 319/10)

1. W dniu 2 grudnia 2008 r. zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (') i po odestaniu
sprawy zgodnie z art. 4 ust. 5 tego rozporzadzenia, Komisja otrzymala zgloszenie planowanej koncentragji,
w wyniku ktérej przedsigbiorstwo Jysk Stalindustrie ApS (,Jysk”, Dania), nalezace do grupy Universal Cargo
Logistics Holding B.V (,UCLH", Niderlandy) kontrolowanej przez Vladimira Lisina, ktory kontroluje réwniez
Novolipetsk Steel (,NLMK”, Rosja), przejmuje w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady kontrolg
nad calym przedsigbiorstwem Volgo-Balt Transport Holding Limited (,Volgo-Balt”, Cypr) w drodze zakupu
udzialéw.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentragji jest:
— w przypadku UCLH: ustugi portowe i ustugi sztauowania w Rosji,
— w przypadku Jysk: spétka holdingowa,

— w przypadku NLMK: produkgja stali (produkty plaskie ze stali weglowej i wyroby ze stali elektrotech-
nicznej),

— w przypadku Volgo-Balt: transport suchych ladunkéw drogg morska w Europie i Afryce Pélnocnej, a
takze szlakami wodnymi $rédladowymi w Rosji, transport produktéw z ropy naftowej szlakami
wodnymi $rodladowymi w Rosji, ustugi turystyczne i pasazerskie w Rosji.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, Ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporza-
dzenia (WE) nr 139/2004. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazyc¢, iz zgodnie z obwieszczeniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury stoso-
wanej do niektorych koncentracji na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%), sprawa ta moze
kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury okreslonej w tym obwieszczeniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych osob trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publi-
kacji. Mozna je przesyta¢ do Komisji faksem (nr faksu: (32-2) 296 43 01 lub 296 72 44) lub listownie,
podajagc numer referencyjny: COMP/M.5310 — Jysk Stélindustrie/Volgo-Balt, na ponizszy adres Dyrekcji
Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Dz.U.L24729.1.2004,s. 1.
() DzU.C 567z 5.3.2005,s. 32.



13.12.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

€ 319/25

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa COMP/M.5435 — Nexans/SEI/Opticable)

Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 319/11)

1. W dniu 4 grudnia 2008 r. zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzy-
mala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej Sumitomo Electric Industries Ltd (,SEI”, Japonia) i
grupa Nexans (,Nexans”, Francja) przejmujg w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady wspdlna
kontrole nad przedsigbiorstwem Opticable (,Opticable”, Belgia), obecnie kontrolowanym wylacznie przez
Nexans, w drodze zakupu akdji.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku SEL produkcja i sprzedaz przewodéw, zespolu przewodéw oraz kabli elektrycznych, a
takze $wiatlowod6éw i optycznych kabli telefonicznych do zastosowan naziemnych,

— w przypadku przedsigbiorstwa Nexans: przedsigbiorstwo dzialajgce w przemysle kablowym, oferujace
szeroka game kabli i systeméw okablowania dla infrastruktury, przemystu, budownictwa i na rynkach
sieci lokalnych. Dodatkowo przedsigbiorstwo to oferuje rowniez kable optyczne,

— w przypadku Opticable: produkgja i sprzedaz kabli optycznych do zastosowan naziemnych w Europie.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, Ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporza-
dzenia (WE) nr 139/2004. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z obwieszczeniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury stoso-
wanej do niektorych koncentracji na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%), sprawa ta moze
kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury okreslonej w tym obwieszczeniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych osob trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publi-
kacji. Mozna je przesyta¢ do Komisji faksem (nr faksu: (32-2) 296 43 01 lub 296 72 44) lub listownie,
podajac numer referencyjny: COMP/M.5435 — Nexans/SEI/Opticable, na ponizszy adres Dyrekeji Generalnej
ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Dz.U.L24729.1.2004,s. 1.
() DzU.C 567z 5.3.2005,s. 32.
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Ponowne zgloszenie uprzednio zgloszonej koncentracji

(Sprawa COMP/M.5253 — Sanofi-Aventis|Zentiva)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 319/12)

1. W dniu 5 wrze$nia 2008 r. zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004, Komisja otrzy-
mala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsicbiorstwo Sanofi-Aventis Europe, société
par actions simplifiée (Francja), nalezace do grupy Sanofi-Aventis (Francja), przejmuje w rozumieniu art. 3
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady kontrole nad calym przedsigbiorstwem Zentiva N.V. (Niderlandy) w drodze
publicznej oferty przejecia, ogloszonej w dniu 11 lipca 2008 r.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentragji jest:

— w przypadku przedsi¢biorstwa Sanofi-Aventis: badanie, opracowywanie, wytwarzanie oraz wprowa-
dzanie do obrotu produktéw farmaceutycznych i szczepionek przeznaczonych dla ludzi,

— w przypadku przedsi¢cbiorstwa Zentiva: opracowywanie, wytwarzanie oraz wprowadzanie do obrotu
markowych lekéw generycznych.

3. W dniu 2 pazdziernika 2008 r. zgloszenie to uznano za niekompletne. Odnoéne przedsi¢biorstwa
dostarczyly nastepnie wymagane dodatkowe informacje. W dniu 5 grudnia 2008 r. zgloszenie uznano za
kompletne w rozumieniu art. 10 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesieciu dni od daty niniejszej publi-
kacji. Mozna je przesyla¢ do Komisji faksem (nr faksu: (32-2) 296 43 01 lub 296 72 44) lub listownie,
podajac numer referencyjny: COMP/M.5253 — Sanofi-Aventis/Zentiva, na ponizszy adres Dyrekcji Gene-
ralnej ds. Konkurencji w Komisji Wspélnot Europejskich:

Commission of the European Communities
Competition DG

Merger Registry

Rue Joseph IIfJozef II-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel




NOTA DO CZYTELNIKA
Instytucje postanowily zaprzesta¢ umieszczania w swoich tekstach wzmianek o ostatnich zmianach
cytowanych akt6w.

O ile nie okreslono inaczej, akty, do ktérych nastepuja odestania w opublikowanych tekstach, sa
aktami obecnie obowigzujacymi.
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